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ALLEGRO AGITATO

Segunda parte, en dos actos,

de

"MU3ICA DEL SIGLO xx:lt

comedia de malas cos'cumbres,

original de

ARTURO d 'ESPOUEY

Personajes

(por orden de aparición)

BETTY

DAVE

MONIQUE

DUCHESNE

IIIJADAME RICAUD

SUZANNE

AGENOR

CHUCK

MAD.AME: LAIVIOLLE

MONSIEUR RICl\..UD

EL "FLIC u

STEVE

La acci6n de la pieza transcurre, entre 1945 y 1953, en

Parí.s y Nueva York, con un visturo ocasional a Frankf'urt,

donde CIIDCK PETERS ha sen~udo sus reales después de la

guerrao

Copyright 1960 by Arturo d'Espouey as a two-act

play, "Af'ber They've San Pareea": and then in,

1963 as the two plays under t he present title.



ACTO I

Cuadro I

El decorado es el mismo de "Preludio y fugan: la escena dividida en

dos, con una salita del apartronento de MONIQUE a la izquierda y parte

del Itrestaurant lt de los RICAUD a la derecha, ambos cubiertos, ouando

alguna escena tiene lugar e~ la calle, por un telón que representa la

parte exterior del edificio.

Siempre que el escenario del teatro disponga de los recursos y espa

cio suficiemes,la.:.seóción del Itresuaurant" de los RICAUD ha de ir manOlO

tado sobre un pequeñ~ plató giratorio que, al dar una vuelta compfeta,

reveJeun rincón del "living-room" de DAVE y BETTY SMITH en Long Island.

En este caso, la parte correspondiente al mostrador del "restaurant" es

tará cubierta del otro lado, en la salita de los Smith, de estantes lle

nos de libros y "bibelots", con un ,espacio reservado a una socd.rrida re

producción de girasoles de Uan Gogh. Al dar vuelta el plató esta biblio

toca quedará a la derecha; a la izquierda estará,la puerta de entrada

al apartamento, junto a la cual cuelgan unos tubos de metal que, al BO

nar sus notas musicales cuando se tOCa el timbre, han de denunciar irre

cusablemente la filiación norteamericana de la caaao

Si esto no fuera suficiente, los pocos muebles que hay en primer tér-'

mino identificarán también ese interior a primera vista como el nhabitat"

de uno de los '~uri~as de uniformetcon los que hemos trabado conocimien

to en ItPreludio y fugan: sillón dividido en tres partes que se unen pa"

ra forranr un semicíroulo y tapizado con una tela de algodón de color

turquesa furibulldaJ mesa baja, moderna, de sándalo barnizado al natural

y de forma de riñón, sobre la que hay un florero lleno de azaleas o fuo

sias o anémonas, accesor.km de fumar y toda la artillería de botellas y

vasos necesarios para hayor esos "cocktaila lt sin los ouales la maquina

ria de la sociabilidad nocturna se detendr:f.a casi totalmente en gran par.

te de los Estados unidos J y a la izcp. ierda del sil16n, una. de esas com

plicadas lámparas de pie que consisten de un farolillo blanco redondo y

dos bubos de luz que cuelgan como pesas y que suben; bajan cuando se

los mueve, dando la ilusión de un ltco:n1Ort" óptico especial.

De no disponerse del pequeño plató giratorio, todo e ste conjunto de

sillón, mesa y lámpara deberá venir al escenario por derecha montado so

bre un Carro mientras descienden del techo, suspendidos de sendos pares

de hilos, el esqueleto de la puerta de la habitación y el de una chime-



nea sobre la que cuelga la manoseada reproduccióh del Van Gogh.

En el momento opontuno# otro carrO que entra por izquierda ha de trans

portar un gran escritorio sobre el gue descansan# a derecha e ixquierda#

dos pilfls de cajoncillos de !lB tal (presumiblemente archivos de mano) jun-

t ' 1 t'to a cada una de las cuales hay sendos elefonos que f anquean un mon on

de papeles situado en el oentro de la mesa.

gn el centro# un sillón giratorio de madera desde el cual reina. CHUCK

C()ffiO amo indiscutido del mercado negro de productos destinados al ejérci

to. Es su despacho en un PX de Frarucfurt# y para completarlo desciende al

fondo un esqueleto esfinográfico de puerta (izquierda) y en el oentro un

sonriente retrato del }~esidente, Truman, ambos oolgados, naturalmente, de

sendo.'S, pai"os de hiloD.'dGt ala.:nibre.

PROLOGO

J..ilstamos ami en 1945; ha terminado también la. guerra en el Japón# y con

ello se ha producido ese total "estallido de paz" que tanto temían por ins

tinto algunos de nuestros personajes.

El acordeón toca una marcha de "allegro lt mientras los espectadores se

acomodan en sus asienbosJ pero al levantarso el telón y destacar uh reflec

tor en la oscuridad la figura de DAVE, sentado en un extremo de su sillón

turquesa, podemos ver en su exprssióíi ~ue e,se "allegro lt es más "agitato"

de lo que suponen los que lo están viviendo.

Un brazo femenino# desnudo, que sólo se ve hasta el codo, extiende a

DAVE una oartao Enseguida reconocemos la voz que se dirige a él como la de

BETTY# su consorte, de la .que tuvDnos UnE. breve visión en los momentos fi

nales de ttPreludio y fuga" o

m:T'rY
Para tí, querido. Esas parisienses no 'Sueltan una presa ni a tres tirones

¿eh? (Con un sarc!!,sJ!12 ,9ue añ~~ri.<;>.s .. Jlira..cl.5?s• ..9-~... acide.z. a.su, voz) Estoy s~

gura de que ésta del, perfume de violetas no sabe 'bodavía que nos hemos re-

conciliado y reunido. Díselo, ~lel~do Dave, díselo de una buena vez. ¿Para

qué mantener, después de tantos meses# las ilusionas de esa pobre mujer?,

DAVE -Goma la carta y se la mete inmediatamente en el

bolsillo de la, camisa, como quien escondiera un doc~

mento culpableo Enseguida finge enfrancarse en los

papeles que tiene en la mano y que estudia ceño y l~

bios fruncidos; pero pasados unos pocos segundos
DAVE mira hacia atrás, furtivfunente# como quien te'"



miera ser sorprendido en un acto delictuoso, saca la

carta del bolsillo. rasga el sobre y se pone a leerla.

Inmediat~nente el acordeón subraya la nostalgia de

París que se apodera de D1lVE al leer ,la carta recor

dándonos el ve,ls de "Preludio y fuga". ~a expresión

de nuestro amigo oambia; una sonrisa anchísima le ilu....
mina el rostro y. después de~orrer cinco o seis re,n'"

glones de la carta con la mirada. suelta una risita.

Al oirse. PAVE se reporta y vuelve a mirar rápidamerr~(

hacia atrás. Luego se aventura a inVOcar a su mujer

en voz más bien baja:

DAVE
Betty. (!2.1:2:y,,";..e~~~,!l~a, ••E]'_l~.i~~.e ...~E9:? ej.. dia;r~s6l;l) ¡BET1'YI

Silencio otra vez. PAVE lanza un suspiro de alivio y

continúa su lectura. De repente le pasa por la cara.

un relámpago de furia.

¡Amante ardoroso. el conde esel ¡J:sv" já,ja! ¡Monique lo dioe para pincharme!

¡Ya querría ver qué pasa cuando están juntos en la intimidad!

CUADRO 1

El acordeón hace eco a esas palabras de DAVE con tres enfáticas notas fi"

nales de la marcha y la luz del foco que destaca a DAVE se apaga de un gol

pe, mientras empiezan a encenderse lentamente las de la habitaci6n de MO..

l'rrQ,UE en París.

Varios objetos valnosos señalan ahora en ésta la riqueza aportada por el

Conde DUCHESNE al casarse con su vecina. La mesa baja situada frente al di"

ván es ahora una mesa italiana de mármol blanco con pa·tas doradasJ el vaso

que había encima de ella.. un florero de pesado "bacce.ratll J sobre la chime

nea hay un reloj de bronce con poramana y esmalte y dos ánforas de los mis·

mos materialesJ las figuras de los estantes son Meissen y Capod~monte de

colección, y el divó.ú mismo tiene un flaman·te forro de Itchintz". Pero el

caballete que contiene los dibujos de MONIQUE es el de siempre. sólo que

ahora está vacío~ como indicando la inactividad de su dueña.

MONIQUE" vestida con un traje de estilo de raso blanco con grandes "pa

niers u y un proyecto de cola, sus hermosos hombros desnudos y el escote

audaz aoentuando más todavia la gloria de su busto~ .se está. poniendo fren

te al espejo un collar de dia.m:antEB rosa de imita.ción. Entra DUCf!ESNE de

"fracu • con una capa forrada. de raso rojo y un "clac" en la mano.
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DDCnI.:sn.8
¿Cómo se sionto mi bata osta noche?

MQ]U(~U.c

(!l1?Lál1-ª.2~'?.2.,12~f"t:ll~l~)Espléndidamorrl:;c,; casi a la altura de ostos 'l:; rapos"

DibÍo

sennaciÓll le h.aco

tado slll V8S·litb ele baile?

sor la 'tínica mujer do Par:b que no ha pedido pros
, ....

j·.lOlU:¿lJL,

De 0;:;0 :r:1Ú:l "/alG que no hablemos. El traje no estét pagado todavía; y COTao

somOD pocos y nos conocemos, npuGf:rbo m.is ganEUlciac dol afio a que 110 so

DUJHESl'JE
(r.i.o;1,4$.) ¡Q,ué bien conoces mis d,)bilidaclos!

I:iONIt.;¡,Ú"E
¿Debilidados? Tu tt.lca?íc.l':Í~a" que, pronto tlcret proverbiü.l 011. toda Francia,

os um, fuerza, 110 una (lobilidad.

DUCImSl'fE
¡Pero IJÍ,inou! Ha sion<1o guapo ni talorrco::;o" cornolú, tr;nGo (lUO conformanne

'1 \ l' 1-' , 1 1 h 1con ser roJ.ü.tlvamOlTCo 1'icoo 1.h.oro. CllfLO ·cu tm. poco como so 'l.an :lec o as

gral1.dos fo:'tCUJL'1.8 011 esto mundo o

MüJ:JIqU:G
Pues oYo.plotando c. los que tI'abajan paro. nosot:c os, matando a 8.1:::;u110 que

,... ,. ..
otro EI.quID y alla, V.UnerlO solo sea a c11s Gu,S·t:;os , y robo..nc1o luego u los Cll0ll,

-Gas quo tienen quo ho.C81' noC;ocio con úno ..

DUClmSliE
Perfoc1:;o; c\Unquo to falta o.nadir una cosa"

¿Cuál?

DWLU.':Slm
Uno ve:-:; CiUO U110 ha hocho su. for-GtUla~ tiene que oerrl:tr la bolsa.

MOHlqUE:
(1'i(')n.sl,~) Gro.cias por la ¡;tclaración. Dcspuéc de vártelo J;.ucer to<.1.o 01 tiem:,

, , 1- 1 ' .. -", 1 lb" , 1 1 L 1 bpo, (f"'1.o1'3.o. Ol1"C e o oec 11'. 1:J.oc. lOS, poro 'C; am len pD. o. )loas • ¡ D.S pa o. ras

tienen su. ir'lporto.ncia 1

Dü"CHESlill
Yo. lo creo,_ Hac.:.; -G~'cs d.:fas quc vienes hablando elel frío (lUO 8.nuncian dos'"

elo Escoc iD'jI por: ejemplo. El'. 01 1 011.Gua jo do las mujeres, só pcrfecto.rnente

lo que quieres decir ..



lWHIC~UJC;

¡Yo hablo, poro -bú -be quocJ.as mudo 1

DUCIIESH:E:
(1;.o.sánc121~2E,..~.,L1?2~) Es que 01 verdadero amor nunca encuentra palabras,

1gata m:u:\..
HONIQ1Jf:

¡Amor! ¡Te ca::)8.l3t'3 COXl1:Üg;o por mi apartamento!

DUClmSlJE
y de eso hablo. if'\.:mor por tu a.par-t.amonto 1 A tí te ac1Juiro, tovehero, to do-

¡;oo. :2s ot;t'a cosa. Si tuviera amor por -t.i, se cOllclui;¡:'ía pront.o, como todos

los ~norcs. Lo que yo siento por tí os indostruc·bible., Y me ha yL1(~lto tími

u.o; ya 110 sé clué Ix:tlabras omI)lear cuando osto\,]' coni;ip:oo (otro boso en el
....... ~---~._-......--~

otro hombro) Por oso tongo que dejar que hablan J.e.s floro/;.~_~__Wf' "

DUCFmSlf,E: saca un rmrito de: violetas ele tUl bolsillo de

su capa.

r30NIO,UE
¡Eibí 1 0011 la mula. roptr[-jación do m.odestas que tienen, ¿qué pueden decir eri-

tas pobros violcrbas? En oambio 01 visón, aijora quo se aproxima 01 inviormo,
11

1¡ese Sl que serJ_[;\, 010cu81Tbe

DIDHESUE
Pero tú ¿rae YOiJ cara do regah\.rle un tapado de visón, ya no a mi mujer, si-

no a lUla querida? ¿Un ho!rlbre de mis recursos? Eso está bien para un Els-bu

dianbe que no tonga en qué caerse Xi1uerto. Por lo menos para él signifi<:a

algo; la estafa, 01 robo por amor, el lujo inalcanzable. ¡Pero yo I ¡Hablar=
• 1 1

le de vJ.son El. tm hombre do mtUldo como -;"01 ¡quo vulgaridad 1

lJ'ONF¿üE
Será vulgar poro a.briga, y aquí en Par:t:s no lo tiene nadie.

DUJHJ~SNB
-V 1 1 b DI.. t D :h tuo vo- o tm poco .. OJtl.?ILO mJ.:r.ar"e. eslumlJrmT e y soncilla como lU1 Matisse.

Por,o no del todo bien; la maquinaria de tu ingenio no funcioilll, ya e amo an-

ter:.:.

, IvIOl'JIQ.U'E
Estoy cansada, Bibío

D1))llESl'f.8
J';ntollces no me 10 repitas. Ha,da me Elnorvo. más deliciOSOJ1tcxrt~e que ver y son-

t ir la. lo.nc;uido Z, de Ulla mujor.. El efect e o s c OLla s i me pasaran una mm. por

lo. ospina dorsal ..

lvíONIQUE
¡Por Dios 1 ¡A tu edad es indocente hablar así!
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DliCHJ~Sl'm

(d.o, h~,g_1E:_1.1~hacia.?í.X~.J..~~~) ¿A qué cdad se rofiliere Vdo, que'

rids, condesa? ¿,A.caso se me no-ta la cdad c1-uL'11.do 10 hago el amor?

l!IOl'JIqUE ,
NOj pero como sigo. Vd. on oso -1,:;re11, pronto so me va a notar él. m)..

Ducm~SHE

¡Ah, Minou, 113:nou la im;cmpo.ral)lo 1 ¡Eso so ll:;una saber halagar D 1-ID homhro!

},IOl'JIQ,Ug
Soíior, le ruoGo qua mo deje, tranquila .. Ha pareco Vd. darso cuonta do que

trata con uno. convalecionte.

DUD}j}i;SNB
¿Hasta cuándo va a durar ose Ilchantago"? ¿Ha::rta que 1110 re::JiGllO a pagar el

tapado?

HO:HI(~UE

¡Ah, claro! ¡Como no es Vd. el q1.10 se rosbaló en el bo.'Í'Ío y perdió el ni-

fío! ¡Un. tremendo jastial, ya completamente formado 1 ¡Querd.s. ver cómo que

daba Vd. después de tUl accidente se~)jante!

DUCHEsm~

Pobre gati'l:;", mía, maravilloso adorno ele mi tejadoo ¡Lo que ha mÚ,'rido ella!

M01nqm~

A los quo oreen on 10G cas'bigos del c.iolo, ese l' esbaló11 con caída debe

haberles parecido 1.U1,a sofíal clarísima. Porque si tú -co casaste oonmigo

por mi apartamento, yo ¡no oasé por consorvar l.IDa réplioa de mi amerioano

con gusto a "Pepsodont ll
•

DU'::HBSlrE
¡Y mi:nl tú dónde es-tamos ahora 1

del amor!

L
r,¡¡. • ,

¡ a paroJa mas ard.iente de o sta oiudad

MONI(~UE

Ya lo ves~, La vida os une, parado,ja tal, que ya ni siquiora se puedo ser

calculador.

DUCHE8NE
Todo está escrito" ldnou. ¡vIi madre y mi abuela perdioron su primer hijo

011. la misma i'arma o

MONIQUT~

(.s2E. ~;:J?resi2E cl~...EEE~~2~) ¿s:f.? ¿Y cómo era tu padre de temperamento?

DUGUr;SNE
R1.unano, 'Tale deo:i.r, tan apasionado oomo yo.

:MOJ:H:I,TJ"3
Poro el abar'bo accidcml,al no en hereditario ¿no? Y aclemhi3 so -trataba de
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l'ilOIUq,DI: (C orrG • )
~ madre y E abuola, no do las míe"s. (Con la expresión do sOE,Rccha todavl

~_... _ ••••••• r r • • __~

más acont;uado. en su cara) Ahora que la criminalidad. oí oe hereda, a yecos.
--__.....-.rI •• r _, .,~'I"!"':'!'

Tú mismo me has hablado de lo que lo i~usta bañarse a los rtuunnos. ¿No se

habrán D.}?roveclw.do 'GU padre y tu abuelo do ese gus'bo'l

Dl:CII8SrlE,
¿En que forma?

MONIG~UE

Pues untando el bafi.o do 'una caIrbidad supergol1erosa do jabón para hacer res-

balar a sus mujeres. Una lilallora como cualquier otra ,de inborrGar librarse

do un obstáculo que les molestaba pare" hacer 01 amor ..

tan" • o acc iderrbal.

maravilloEa! (Poniéndose serio de
11.1 • ......_~

hub.ipre.mos hablacl,o de esto un mes

DOClms:r1E
(riendo a c8.r~2-,jadas) ¡Qué imalónación----------. ~ ....,

rG~o~~~) ¡Pero subes quo es ~u~a idea? Si

antes, no sé si tu acciderrG0 habría sido

lvIOIUc¿UE
¡Vamop, Bibí! No to jactes de podor ser más canalla de lo que ores en roa-

lidad ..

DUCHI:SI-lE
¡Bah! El filicidio do un hijo do otro, y q:ue por añadidura no ha nacido aun,

no pasa de sor un crimen puramcrrbe teórico.

MONI(¿UE
De t odoa mo(~os 6 no Cl'eas. que me asustas. En Francia los cr:J:mones pasionales

no los provoc,a una persona; los proyoc8. invariablol1lo11:'GO 01 dinero escondido

0n el colch6n.

DlDIIBSlTD;
(ti-~.ow ~\u.?yp.:n~~~~...2.) ¡Por eso! Y ahora vo 8. echarte lUla última mirada elo

cuerpo enl;ero para ver lo hormosísima qua estás: un 1i¡';o.ro toque do "rouge"

y otro de polvos, y llegaremos con británica p1..UTbualidacJ..

MONIC:¿UI~

(il21~l2.....9-_1:a pU~'rta d.ewf.s!~) ¿Cmí.rrboo minutos no das?

Duoml;srm
(mlr2:p~10 S~J.~J..?~-)) ~uinco; ni uno más •

. 1vIOln~UIG
Hasta ahora, gatazo.

(~.opw la
DLCEESlTE:

conrisa enü'l1mtica do.-----~ , . --
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DUCllliSNE (oont o )

(IvIONIQUE sale) Hasta dentro de media hora l si conozco a mis clásicos.
•• EL.J" I _ ... ., ~-l'!.'_

La sigue hasta la puertal se ceroiora de que MONIQUE se

ha marchado a su ltboudoir lt l saca del bolsillo del panta

lón tres fajos de billetes de cinco mil francos atados

cada uno con una gornita l aprieta un botón en la pared y

hace mover parte de uno de los estantes en que MONIQUE

exhibe sus "bibolots"l est.ante que se abre corno si fue'"

ra una puertecilla secreta. DUGHESNE saca de allí una

caja grande de madera YI después de abrirla pon una lla

vecital inspecoiona febrilmente su contenido. Su prime

ra mirada es de descol~ianzal y la segunda de alarma,

luego saca jurrbos todos los fajos de billetes l los CUen

ta oasi con desesperación~ los vuelve a contar YI lan

zando un suspiro de alivio l los ~ete en la caja antes de

agregarles los tres fajos nuevos.

¡Si mi gata supiera qué maravilloso toque de misterio he añadido a su

Itstudio" al dirigir las refaccionesl

Después de palmmotear la tapa de la caja como quien es

timulara a un buen chico a seguirse portando bienl DU-

CIICSN.E la guarda. en su escondite y oierra el estante se-
creto. En puntas de pie~ tarareando la parte

,
briosamas

de "Paris des depaysés"l se aoerca luego a la entrada de

mforo~ cuya cortina es ahora de raso verde manzana oon

grandes borlones l y después de cerciorarse de que MO

NI~1UE sigue dedica.da a la química del ltglamour't I vuel

ve corriondo a la chimenea situada en ochava l aprieta

otro botónl con lo cual muove una de sus baldosas l y ex

trae de ese segundo escondite otra caja más pequeña.

Vamos a ver. A ésta hace tiempo que no tengo ocasión de echarle un vistazoo

DUCHESNE mete·, otra llavecita en la cerradura.~ pero en

cuerrbra que le es imposible abrirla. Luego l después de

enUecerrar los ojos y morderse el labio inferior l prueba

a hacerlo co~ una tercera llaveoita oont~gua a las demás

en su llavero. La maniobra rn infr~ctuosao Un sudor frío

10 ompieza a correr por la. frente. La. expresi6n de alar

ma de hace un momerrbo se .acerrtúe. hasta -1:;0.1 punto ~ que

llega a pareoer de terror .. DUCHESNE echa miradas melodra



máticas a izquierda Yderecha de la habitaoión, como

si esperara ver purgir en una u otra parte algún

"souris d'h6tel".

DUCHESNE (cont.)
¿será posible que alguien haya cambiado la cerradura? ¡Menuda bromi-

ta I Vamos a probar otra vez con la pr,imere. llave. Calma, querido mío.

Con calma se logra todo en este mundo.
La punta de la llave penetra en la cerra,dura. DUCHESNE

le da vueltas, pero la cajita no se abre.

¡Pero esta es la llave, y esta la tiene que abrir! ¡Qué c~ ni qué

ocho cuartos! ¡Fuerza!
Después de tratar llave y cerradura brutalmente, la

caja se abre de un golpe.

Dienp ¡Aqu:!. tiene que catar todo 1 ¡Yo no le permito al destino juegul-.,

tos de ningun..."I. clasa 1

DUCHESNE saCa un fajo de la caja y, mojándose el {ndi-

ce y el pulgar, cuenta los billetes cpn una rapidez ex

traordil~ri~o Luego mira hacia dentro.

Diez, doce, quince. Están todos. Están todos. Bendito sea Dios.

Después de besar el fajo, DUCllliSNE acaricia el billete

superior y, al pasar repetidamente la mano por su su

perficie, su e:xpresión de placer, ,de posesión sexual,

de éxtasis, se aproxima al orgasmo. Dan ganas de dar

vuelta la cara para otra parte, pero, después de todo,

uno ha pagado el precio de la localidad.

De repente DUCIlliSNE se da cuenta de que su tarea de

inspección le ha tomado más tiempo del que pensabao

Rápidamente cierra la cajita, le echa llave, comproba~

do con un suspiro de alivio que al cerrar ésta funcio"

na como Dmos manda, la guarda y, apretando un botón,

vuelve a oolocar la baldosa en su lugar. Inmedi~tamen

te se oye la voz de MONIQUE en la puerta de foroo

MONlqUE
¡Bibíl

DUCHESNE se tambalea con el "shock" y debe asirse de

la repisa de la chimenea con las dosm manos para no

caer. MONIQUE entra y lo ve as:!..

¿Qué te pasa?



DUCHESNE
Casi me haces dar un ataque al cora,zqn. Una mujer que eS'bá lista en

cinco nlinutos para salir a la calle qug

MONIQUE
(ríe) Te quejas de puro satisfecho. ¡Vamos~ vanos~ andando! A mí tam--
bién me gusta ser puntual ..

DUCHESNl!i'
Pues hoy no lo vamos a ser.

¿Por qué?
MONIQUE

DUCHESNE
Esta es nuestra primera salida al Inundo juntos~ Minouo Como no conozco

aun tus costumbres, adela.nté los relojes cua.renta y cinco minutos para.

que estuviéramos a ·biempo.

MONIQUE
¿Cuarenta y cinco minutos? ¿Y qué demonios vaya hacer aquí contigo 45

minutos si con este vestido no puedo ni sentarme?

DUCHESNE
Empezaremos ,por quitarlo ,por un ratO) esa es una de las artes que yo

domino mejor. Y despuéso o• después. oo tendremos que recurrir un poco

a nuestra imaginaci6n ¿Ha le parece, gata querida?

DUCHESNE vuelve a besarla en el hombro. MONIQUE ríe

como una mujer súbitamente despierta al amor y sus

juegos~ y luego lanza un furibundo maullido. DUCHESNE

repite el suyo~ el inimitable, tímido~ inquisitivo~

poético, waltdisn,eyano Ipaullido que le hemos oído ya

una vezo Blakkout.

CUADRO II

Las luces se encJienden lentamente en la salita y em~l1bra:n a DAVE aca

bando de leer con expresi6n colérica la carta de MOlUQUE.

DAVE
¡Amante ardoroso! ¡Bahl

Las campanas de la puerta se agitan y sueltan sus no

tas hollyvvoodenseso Guardándose airadan~nte la carta

en un bolRillo~ DAVE va a la puerta, la entreabre~ re-



coge un paquete que le extiende una mano invisible, firma

un recibo que se le extiende junto con elm paquete y lo de

vuelve con una moneda que saca de su bolsillo. BETTY ha sa

lido, a escena por derecha y lo mira hacer, levantando una

ceja"

BETTY
¡Un rn,ornento! ¡Yo no he hecho ninguna compra esta semana! Debe ser un

error.

DAVE mueve rápidrunente la mano varias veces, como para

ahuyentar al mensajero que ha traído el paquete, y, ce

rrando la puerta de calle, se enfrenta con su mujer.

DAVE
No hay error alguno, senara. El, paquete es de Bergdorf Goodman y dice

claramerrbe: !~s. Betty L. Smitho

BETTY
¿Y dice tronbién Great Neck? Fíjate. A lo. mejor hay otra Betty Lo Smith

en Manhasset. A menos que ••• a menos que •••

La sombra de una sonrisa vuela por sobre los labios de

DAVE.

¡¡ lAvid Augustus Smith !I ¡Marido insensuyo! Es'lie no será otro de

tus regalos ¿eh? ¡Porque si es, lo devuelvo enseguida! ¡Miles necesita

ttswaaterslt para el invierno! ¡Las sillas necesitan 1'01'1'0 todas! ¡El

perro necesita un abrig;o de piel!

DAVE
¿Y Vd., señora, no necesita otro?

BETTY
¿Yo? ¡Si andamos siempre metidos en el coche! ¿Para qué quiero yo pie~

les? Entre una tienda y otra hay apenas cinco pasos. Además, con esta

cale1'acci6n dan ganas de andar desnuda en casa todo el día.

DAVE
A lo mejor es·I:;.o es un prem.io que Vdo recibe por haber participado en

algún concurso o

BETTY
Ni hablar. He participado en uno de recetas de pasteles .. Pero los pre-

mios son una excursi6n al Taj ;tJiahal para tres •• o una casa de 25 dor

mitotios en Nueva Inglaterra••• u~ avi6n particular. o • cositas aslo

Nada que pueda venir de una tienda.

DAVE
Y sin embargo, aquí están tu nombre y dirección, bien claros por cier-
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DAVE (canto)
tOe (Pausa) ¿No vas a abrir el paquete? (otro sil~mcio) ¿Ni siquiera por

curios idad ?

BERTY
¡T~ estás loco! ¡Esto es obra tuya! Y apuesto a que es un tapado de vi-

són. ¡Visón! ¡La última cosa que querría tener en mi vida I ¡Trae para

aquí!
Desata la cinta de seda rosa que, atada solamente en

las esquinas de la caja, le da un aspecto tan elegante

~ neoyor~ino y extrae de ella un suntuoso abrigo.o.

de visón.

¡Visón azul! ¡Y salvaje! ¡Visón con todos los agravahtes I ¡Explíquese

inmediatamente, David Augustus Smith! ¿Qué significa esta barbaridad?

DAVE:
Sencillamente, seriara, lo que preconizan los ,anuncios. UDígalo con flo-

res - d{galo con perfumes - dígalo con visón".

BET'l'Y
(~~~o ~~a_fu~i~) ¿Y qué pasa con las palabras? ¿Ya no se puede deoir na-

da con palabras?

DAVE
¡Yo no soy nmngún Clark Gable!

BETTY
IDmn. Clark Gable lo diría con la mirada.

DAVE
¿Pero tú concibes que un hombre, en pleno 1945, después de haber empeza-

do la era. atómica, como la Mman los diarios , le diga a su mujer uTe

amo"?

BETTY
¡Claro que lo concibo! ¡Es lo que t od1!:s las mujeres estamos esperando

oir siempre, siempre, e~odas las eras! ¡Si tú supieras qué feliz me

harías entrando en casa con un ramito de "Violetas en la mano y dicién

dome al oído: liTe amo U! ¡Mucho más feliz que con esas pieles esoandalo

sas! ¡Ja! ¡Un abriguito que debe haber costado por lo menos su buen par

de miles de dólares!

DAV'E
(to~!rdola. d~ la cintura ~ sacud~ép~}! con ruri~) ¡Muy bien! ¡Te amo!

¡¡Te amo I I 11 ¡TE AMO!!!
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BET'fY
c.em~uján9-01~) ¿Yeso es lo que aprendiste con tu francesa? ¡Qué verg'Üenza I

¡Pensar que yo soñé verte regresar hechp un amante europeo de hora de cre

púsculo, lleno de besamanos, de palabra.s dulces; un hombre de esos por los

que suspira~mos todas las mujeres de América.1

DAVE
¡Pues ya te puedes largar a buscar por a.hí ese amante ideal; verás qué pa-

jarraco resulta en la camal (~e s]'uita. eJ.. ab[j.go de l~_ ma.no y lo tira sobre

el sofá) ¡Yen cuanto a estas malditas pelambres, las vaya devolver ense'"

guidal

BETTY
¡Harás muy bien! De otro modo ¿con qué ibas a paga.rlas, eh?

DAVE..
¿Y a qu~en le liuporta eso? El dinero se ha hecho para que ruede, para gas-

tarlo, para que todos lo disfrutenl ¡Sólo las mujeres pueden pensar 10aDn

trario: porque se creen que van a Yivir 250 años! ¡Y 10 peor es que en la

mayoría de los casos es verdad I

BET'l'Y
¡}l1esJos hombres actúa.n como si se fueran a morir a. los 45 I

DAVE
¡Y nos morimos, reventados, por hacerlas felices a Vds. I

BE'l'TY
¡si., comprando siempre todo a crédito 1 ¡Para vivir con el, Jesús en la bocal

¡l~, ese modo de vivir no se ha hecho para míl Tú juraste •• o

DAVE
sí,. juré, pero esta ve z lo único q~ quería era festejar mi aumento de suel

do o

BETTY
¡Haberlo dicho antes! ¿cuánto?

, DAVE
Quinien~os dólares.

BETTY
¿Anuales?

DAVE
¿Estás loca? llMensualesl1 ¿TÚ te das cuenta de la diferenoia? Yo si.; par

eso te oompré el abrigo. El visón es un símbolo de aSCenso en la escala so

cial. Aunque haya sido compra.do a crédito. como el tU~ro. Y 10 que intenta'"



-14-

DAVE (cont o )J.,
ban decirte estas pieles de porquería, aunque ·tú no las hayas dejado ha-

blar, es: tt¡Dave tiene lo que queríal ¡Ya está en Madison Avenue, y es

subdirector a partir de hoy lit

BETTY toma el abrigo y lo acariciaQ

¿Es

¿Es

BET'l'Y
posible? ¡Corazónl (Pausa.) iQ.ueridísimo I (Pausa) ¡Corazón queridí.simo 11 ._

posible?

DAVE
¡st señora I ¡Y tan posiblel ¡Aquí salgo yo al ancho mundoxde Manhattan, a

la conquista de mi primera úlceral

BETTY ríe y lo abraza"

BETTY
iPero mi amor 1 ¿P@r quélll no me dijilJto que el abrigo era un símbolo? Yo he

tenido siempre una reverenoia enorme por todos los sí.mbo10s. Lo llevaré

toda mi vida, y aunque sea lo que usan todas las prostitutas de Hollywood,

no importao ¡No impor-ba, mi amor 1 ¡En esta vida hay que saber sacrificaroo I

Las luces se apagah lentamente sobre el ttclinchtt conyu

gal y, en la oscuridad, tres personajes invisibles cru

zan corriendo la escena de izquierda a derecha, portado~

res de sendos carteles sobre los que se ha dibujado con

pintura fosforescente d~ colores divorsos los números

tt1946", tt1947" y "194Btt o

Al reoncenderso las luces sobre el ltrestaurantlt de

los RICAUD, Madame LAMOLLE avanza hacia el mos-brador

mientras Madame RICAUD sale de éste para saludarla"

Madame RICAUD, un poco más fondona que ouando deja

mos de verla, conserVa el mismo peinado histér ico, pero

la cinta. de terciopelo destinada a ocultar la arwuga

de ltiU cu.ollo·· se ha transformado on cinco hileras de

grandes perlas de fantasía: dos rosa, una gris y dos

marrones, enlazadas en la nuca. con una. cinta de tercio-
pelo de es·be último color.

La transformación de Madama LAIvlOLLE mucho
,

es mas asom

brosa" La Cara gris, baf~da por el sol de la Riviera,

ha adquirido ahora un tinte salmón ~curo, y el pelo

gris se ha convertido en una aureola de rulitos rubios
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que en cierGO modo recuerda las épocas de gloria de Shir

ley Temple. Sobre este suceso de la química moderna Ma

dame LAl~OLU~ ha colocado una gran rosa roja sujeta por

una redecilla de tul que le cubre parte de la cabeza y

está atada casi en la nuca.

En el IttailJ.l:mr" negro con solapas de terciopelo y

chaquetilla canta que lleva ha prendido Madama LAMOLLE a

su vez una do esas imágenes de polimerización hechas de

cristal que en nuestra época hrol llegado a abolir casi

la idea de una yerdadera joya l tan brillantes y refina

das de forma son. La cartera l guanGes y zapatos de bece"

rro negro son los otros síntomas concluyentes
l

aunque

discretos l de su prosperid~d actual.

MADAME R.o
¡Querida Madame Lamollel ¿Otra vez aquí l en pleno drama? ¡Pero si no pare"

ce Ej,ue hubiera pasado un mes de su última visita 1

MME. LAMOLLE
(besánd~Nla. en.!.mba!!. mejilla.s) ¡En pleno dram.e.. 1 sí 1 ¡NO lo sabe Vd. bienl ¿lb.

venido mi hija?

Todavía no.
MAD.A:M:E Ro

MME. LAMOLLE
¡Mire que darme cita ,en un lugar público como éste 1 Siento abUsar de su con
fianza, Madame Ricaud.

MADAME R"
No tan público, querida. 1'.enemos el derecho de ltechazar a los clientes que

no nos parezcan aceptabla~o Y no crea Vd. que no me dan ganas de enarcer
d 'h'd 1 h I ,ese ereC~LO mas e una vez. Hay mUClas noc es que aqu~ no se ve mas que ex-

tranjeros. Ni una sola cara de francés# ni una sola expresión sólida a inte

ligente de un compatriota de una.

I\l11v1E. LAMOLLE
Tanto sacrific io que nos ha costad.o .la guerra y tantos m,il,lones de dólares

que nos dan por día los americanos ••• (¿cuántos, nueve?)oo •

.N1ADAME R.
Que nos dan, no,; que nos. prestan. Esos no dan nada, por lo menos oficialmen

te, si no sao an el dob le.

MIlli.. LAMOLLE
Bueno, tampoco se ha. visto que nosotros regalemos nada a nadie ¿no? Tanto

1(o ?



MADAMI!; R.
Pues no se le nota.

:MME. LAMOLlli
Las dos últimas veces he debido echar de mi piso ~ secretarias de la Unes

00, una oon un hijo muy mono, de padre desconocido.

:MADAME R.
sí que es triste.

MMM. LAMOLLE
Pero la Unesco es internacional, y de todos modos, da gusto ver que en

otros países, que ~na cree salvajes, se postulan ideas avanzadas, como la

de la madre soltera.

Iv1ADAME R.
Ccndinero ••• se puede postularlo todo o Esas chicas ganan medio mil16n de

francos al mes, según dicen. 1.0 mismo que las estrellas de cine lO Y, sus

jefes~ de dos a tres millones. ¡Pues que paCuenI yo les hago pagar.

MME.. LA.MOLlE
¡Y pagan, olaro! pero se exagera mucho sobre lo que ganan.

:MADAME R.
¡Que vayan al mercado negro! ¿No les pagan en d61ares?

MIVIE. lAMOLLE
Ha. Tampoco eso es verdad.

:tv1ADAIlm R..
Hmm. Me parece que esos extranjeros le están dand.o vuelta la cabeza, Ma'"

dame Lamolle; ya se oree Vd. todo lo que le dicon. Yo no; patriota hasta

el f.in.

MME. LAMOLLE:
Y~ también; pero cuando me miro en los ojos de mi Jean-Loup, que es pola-

co~.o pienso que no todo el resto del mundo es, tan inculto como creemos ..

Este color de pelo, por ejemplo, es idea de él ..

HADAIvIE Ro
Conque Jean-Loup, ¿eh'? Debí habérmelo imaginado. La felicito ..

IvlME o LAMOLlli
(s~sJ?2:;~) Un poquito joven para mí ... treinta y un a.ños - pero serio,fiel,

generoso.

MADAME Roero
¿Genmmso? ¿Para tanto dan los ochelrta mil frtlllCoS al mes?

:MME. IJ.\\i))AOLlE
No me dé esas bromas que la cosa no está para bromas, Madame Ricaud. ¡Si

no hubiera~congelado los alquileros en París, me habrían tenido que cono.
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MME o LAMOLLE (cont.)
gelar a mí!

MADAME R.
Pues en caso de apuro grave, es una idea. Dice mi Agénor que no está leja-

no el día en que 01 hombre, asqueado del mundo en que vive, podrá. pedir

que lo metan en un bloque de hielo y lo despierten en el afio 20500

1'lME • I.AMOLLE
¿Para qué? ¿Para morir inmediatamente de un ataque al corazón? ¡Bah! CUan~

to más se civiliza el hombre, peor se pone o ¡Imagínese a alguien congelado

hace lOO años y que despertara ahora I ¡Se volvería local

Iv1ADAMi~ R.

¡Yo misma siento que me puedo volver loca en cualquier momento! Yeso que

he nacido en esto siglo.

MME. ltAMOLIJiJ
¿En este siglo? ¿¿Do veras?? ¡Qué interesantel

MADAME R.
No me dé esas bromas, Mad.ama Lamolle, que tampoco en mi caso está. la cosa

para bromas. Le puedo mostrar mi partida de llacimiento, si no lo cree.

M~,m. I.AMOLLE
Lo creo. Pero el negocio de "restaurant" deb,e ser muy cansador, porque hay

días en que no se diría que es Vd. tan joven.

MADAME R.
¡Eh! estar de pie el día entero sirviendo a los denis no es lo mismo que

pasárselo en posición horizontal con algún polaco que le lea cuentos de

hadas a una ¿no?

11JI1f1E. LAMOLLh
(echa a ~u. interlocutora. una mira~~,lmina.nte¿,.Eer;> en¿:;egu,ida resuelve

pasar l?or alto la "j.n,dir2.2ta".l: sonr~1-[le de ~~}lanera ~j.Eilina.) Por eso

mismo, cuando tengo que regresar a París y pasar LUl rato desa.gradable con

mis inquilinos, pi,ells o que de t odas modos este medio de vida mío no es tan

penoso como parece.

MADAIlllE Ro,
y lo serJ.a menos aun si los que lo practican se gastaran unos cuartos en

darlo una mano de pintura n las pared.es, o por lo menos arrancar las t.i-.

ras de pa.pel que se vienen cayendo a pedazos desde hace cincuenta años •• ~

WJIE. LAMOLLE
¡Ah, no, eso nunca! ¿Para que se benefici.e el dueño? ¡Antes muerta! Sabe

Vdu muy bien que" por principio." estoy y estaré sie¡jtpre contra el capita

lisDw, mi querida Madame Ricaudg
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Sobre estas palabras cae el telón de gasa que represen

ta la fachada del e dificio ~ mientras las luces se Van

apagando lentamente al decir

MADAMI~ R9

Vicio muy común entre los que nunca han tenido ningún capitlü ..

CUADRO IV

Las luces vuelven a enoellderso~ y al hacerlo sorprenden a SUZANNE .. que

viene corriendo por izquierda~ con un amplio abrigo gris, un gorro de lana

tejido a mano" con :un pompón colgando - guantes grises, también tejidos a

mano .. y botas negras .. La voz de .AGENOR la detiene en su carrera.

AGENOR
Mademoiªelle!
~~ .~.......

SUZARNE se vuelve .. Entra. AGE:lJOR, también por izquie,rda.,

mont,ado en su bici.:leta, que detiene junto a SUZANNEo

Mire quión viene por allí.

Se vuelvE) hacia la izquierda y señala con el índice a.

ulguien que viene de esa dirección..

SUZANJ!T:E:
¡Chuck! ¡Lo único que faltaba! ¡Yo no quioro verlo! ¡Perdón!

Hace un movimiento como pata seguir hacia la derecha y

entrar en el "restaurant" de los RICAUD.

AGENOR
¡Mademoiselle! El teniente me dice que ha corrido por 10 mellOs diez cuadras- ......~
para alcanza.rla.. ¿No le da lástima?

SUZANNE
¡Yo no quiero verlo! ¡En este momento menos que nunca I Mi madre me espera

ahí dentro para hacerme una escena. Con una escena basta ¿no?

AGENüR
Pero mamemoiselle, ¿ha olvidado ya todo lo que Monsieur Chuck hizo por Vd

4
?

~-- - .
SUZANlIfE

El que hace algo por nosotros se está dando un gusto u sí mismo ..

AGEN'OR
Y el amor, es el más egoísta de los sentimientos~ etc. ¡Frases I Monsieur Chuck

la, quería. ¡Hay muy poca gente en este mundo capaz de querer!

SUZAN1JE
¡Qué sabe Vd. de eso I ,Siga. dedicándose a la vida. amorosa de los insectos y

dejes. la gente en pazo
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S\jZII.lfU'¡: da un paso m6.s hacia la es~1il.il1a"

AGEHOR
Made¡l1oisell0 1 Digale por 10 monos IIhola ll anbes de que caica muerto a sus-_.-.......----
pies"

SUZt\.N1TE Se ,[no lvo hapia la izquierda ~r mirap por un

instanto hacia fuerao

y o'\;1'a cosa. Aho:ca estudio fisiolo¡;ia ¿rJO.be? Jlr;ry días 011 que 01 hombre m.o

paroco casi tal:. interosante como ló.s insoc-e;oG" Ho sorL~ el !,Jás inbelice;n:I:iG

do los anim1;l.1o:::" de acuerdo; poro tieno c10nbrü una T!lD.quina fa::.:cinauoro..

SUZ1\.HI:}!~" il1esporacl.amorrbn" so ochet a roir.

Esporu lUl momcrrbo o

AGENOR haco Jnubis" corriondo y o..rrastrundo su biciclo-

ta" por el foro" mientras ... corriendo ·tambión ... errbra

CIllJJK por izquiorda" con su unifp1'11le do teniente cu

bierto por un capoto COlOl' oliva. El gorro en la mano"

jadeante" Gudoroso" dospoinado" el roción l.legado

ofrece un espectáculo pat&tico y conmovedor"

CHDeK
(n~ir.a.p,cl9...!:0:u.?{w.rFE. ,c.22:l..2 ,-j,0P_2e .2_~noFo .dof~.ollad2) BA-1JYo

CHWK so, quita 01 capoto y lo tira oJ. suelo jurrbo con

01 gorro" Con los brazos o:d:;endidos a los lauoo ckl

cU8rpoJ CG pano a hacer un ejervivigfespiratorio on

pu..."1'GltS de pie, qua consisto 0n loUl0. profunda inspira

o:i.ón do 0..11'::; por lo.. nariz lovarrl~ando laG l.lr;;.;~os lato

ralmdnJcc he.s·ba 'Iu,:'! caen a plO:r.10 clesc.le lo alto de su

cal)(';~~{:'. micntntfJ 8xriro. con ;;rernoll1.mdo ruido 01 airo

do GUG pulmonGo y bo..jo. los pios hasta qUf.;) lo.. plLUrtce

do éstos so ~'.poya toGaJ.mOlrl,o en 01 suelo.

llan se-

JT yo
no::.: O-PUl1.téU:'!,OS on, 01 Ito¿;istro 0j.vil. Me Go..oo 01 lTnrtoo que vione ¿slebas?

y e G irl·evocn:!,)lo 11I

CmJJK
~;lue....i~2~1.].:'.0:-~.E_9].:t.ar. 2.1...E:l:E2) Rogar.

~3UZi\.mr.s
Ha, no 013 con Hogor ..



CHUCIe, que comienza a repetir e 1 ejercicio, la mira con

ojos aterrorizados, pero no dice palabra.

SUZAN1m
111ToII Con Ro~er rompimos el compromi,so poco después del armisticio, a los

quince días de volver él de Salzburgo.

ClIUCK, que en ese momento tiene los bDazos en alto, se

agarra la cabeza con las manos. Luego la sacude repeti

da:rnent,e de derecha a izquierda, como diciendo "no es po"

sible". Pero SUZANl'lli sacude la suya de arriba a abajo,

reiterando que sí lo es.

Roger" que mientras estuvo en Londres lo odió, luego se moría por volver.

Ahora está allí de locutor en la BBC, casado con una inglesa con cara de

papa hervida.

CI:IUCK
(antes d2 volver ~ J:n~J?~raE.......a ....ir...e....,) Entoncf:3s '(señalándo}!i a ella c0[1 el índi-

ce) ¿¿con quién?? ••--
SUZANNE

(mientras CnuCK em12iez,!l_a hacer su~~r~.~c~o J20r terp2I!: V;~~) ¿yo? Con un

hombre de rné,s de cuarenta arío,s que se dedica a los negocios. Un hombrH se"

rio, de peso. Lo que necesito.

CnuCK, expirando, el airo, hace todavía más ruido que las

veces anteriores. Una vez que le ha salido de los pulmo

nes la última gota de aire, al volver a hacer una ins-·

piraci,ón se le escapa un soll,ozo que ilio imnoviliza.

Sigue tu ejercicio, Chuck. Todavía no estás uienQ

AGENOR entra en escena por foro con URa silla del "re,s

taurant" en una mano y un vaso de "cognac" en la otra..

AGENOR
(con, su m';;9~nica.!'In.im;!ición de c?st-umhre! 'poniendo la s illa detrás qe CHUCK

Ears• .9tl:~ é~t~l. ~~ siente) Teniente Peters. IPreparen, apunten, fuego!

Al decir AGEMOR "fuegoll C:fIUCJi cae tambal~á.ndose en la

silla, como si efectivamente se hubi~ra producido sobre

él una descarga cerrada de fus.ilería.

Bébase esto y va a ver cómo resucita de inmediato.

CnuCK sa.cude la cabeza negativamente.

¡Tume, teniente 1 Lo pago yo.

y por la fuerza le hace beberse un par de tragos.
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AGENOR (cont.)
Siento haber demorado. Madama Ricaud no quería dejarme sacar nada .. Pero me

salí con la mía. Con 1.0.S mujeres ¡leña no más! ¡Duro! Es la única manera

de que marche el mundo.

SUZAlnlli da unos pasos hacia AGENOR,. le quita la copa

y bebe otros dos tragos de ltcognacUo

Con permiso.

AGENOR vuelve a salir corriendo por foro.

SUZANHB
(~J?0sit!'!1do la co¡>a en. m!3;nos de. Smu219 Cuando puedas haoor, espero que di-

gas con qué derecho vuelves a rníD

CHUCK
(.sue, l?~se. a sus eJercicios., arena!" ,Eu,ede :e$sJ.?irar._2'~E-) Bab;'[D

SUZANNE
¡Qué bapy ni hapy ITe pregunto con qué derecho vuelves .. .Desde el Jura te

escribí seis cartas. Todas me fueron devueltas sin abrir.

CHUCK
(asr:irando aire Y. s~~la~do la sílaba cpR ¡;ran.,2s.fuerzo) Inés .. o

SUZAlmE
¡Ahl había una Inésm en juego .. AsJ. la cosa se e xplica un poco.

CHUCK
(~~cudien~o la cabe~~) Inex••• periencia.

SUZANNE
¡Pero las cartas las recibiste!

CHUCK mueve gravo y despaciosamente la cabeza de arri

ba a abajo.

¿Y dónde has estado? ¿Todo el tiempo en li'rankurt?

CfIDCK vuelve a mover afirmativamente la cabeza.

¿NO anunciaste truculentamente que te volvías a los Estados Unidos en el

mismo avión de Dave?

aHUCK
Borra.

SIJZANlTE
yo no borro nada.

CHUCK
¡Borra!

SUZANNE
O mejor dicho, sí borro. Borro y hago cuenta nueVa. Por oso te pido que me

dejes en ~az.



ClfOOlC
Chora.

SUZ1\1:JlJE
¿~~uión es Chera?

CIHx:m
Borra-chora.

SlJZ.Al'TI:ni:
¡Ah" tu borre,chora de aquo1 día I (R.íe. !?:a~r~E:E:~~.~) Por Dios, ChucIe. Este

no os mom011:bo para hablar con cuontacote.so ¿Cómo quieres que lUla chica

espere tres afies a un amiGO que 10 devuolvo soil3 cartas" lUla tras otra,

y luego no da Inás sef1ales eLo vida?

cmX::K
(h~9"i~D~1,~,",.E11,$F.an.,~~~I.orz,oJ._J?$:~a.,~tJp ..a~EJ2.S2J:~ ...2~.p1'?~j.~) ¡lvTI,if:iD\I!

SUZAl'ilill
No to osfuercel3 en oontestar, porque eso no 0r~t. progunba~ era un roproohoo

Haoo ya 1.1.11 afio y medio nuo :m.aJ.ná so fUe o. vivir a la Costa Azul, a la pen

sión do UJ.1.a viejo, amigao ,Seguir B.quí on 01 ;Geatro, sola y casi sin dino'"

ro, es muy duro ¿onGiondes? PSI' eso r,lO caso"

CHUCIe
(~n•. U1J~ ..¡:;.r;i:t.oJ ...J?2E...r~2:~1o d~_~~~ •.19,. P-!"~2r;~2..2d~~.,E.í.t~~E.i:-) ¡ ¡Sin muor! I

SUZAHl'G
Sin amor.OI pero con r,mcb.o afecto. Eso, de mi parte. ~:hierry me ador~\..

Ha creo (FlS yo me ona:mO;1.'0 nunca de nadie" y francamente" no lo veo com.o

lUla tragedia tan Grande. De 'G9dos mod.os, la mayor par'be de la gento muo"

re sin haberse onam.orado ntUlcDo

CHWK
(!"A.-{j;Jt~2E§...?-..;t.o.s. br!,-!,<?p) JP'.~by)

SUZA.N1lli
Jr 1 u.., 1 . a t. J.' .I·U ""r-> J.'dad Y ThJ.·01'1' lo b D .l-"e 10 e rV.c o gracJ.as . \.. , a v gOolaOros. y so.. e o amo vU

d.i;rección ¿quieres?, (CHTYJl~~~de.!3J-\ l?2J.Elll..o..~we-~EJ2~~, y_~~. la e2:Sb~~n

de. SUZAIfN'i: la mira~ Gracias. Te mandaromor: una invitación a la boda. EGo~
~~",.~""._......~ ......----~--..,_. "

naturalmente, siempre quo prometas no venir" Adiós, Chucko Si mo quedo un

minuto más c.qui" a lo mojar aflojo ¡y no estoy dispuesta a afloje.r I

SUZAHITE salo corriendo por foro derecha. CHUJKse 'bo

ma el resto del lIoognac" y, recogiendo con la otra

111ano su capote y su gorra", sale ta.mbaleándose visi

blemonGG dotrás de SUZIIlIT NE o
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Las luces se desvanecen ~r, mientras se levanta el fo- '

rillo de gasa" el acordeón recuerda fuer~de la esce

na. el estribillo de "Paris des depaysés" '" Al hacerse

nuevnmerrGe la luz encontramos a SUZAI~ dentro del

llrestaurantlt dando la mano a Madame HICAUD" luego de

10 cual, un poco dis'Graídarnente, besa a su madre.

SUZANlf8
1:1amá, sin prolegómenos, porque los detesto, te comunico que esta tarde

Thierry y yo nos apuntamos para casarnos.

MlvIE. LAMOLLE

¿¿Cómo??

SUZll.:tirNE
Todo 10 que digas es inútil",

Entra CBUCK. anrastrando la silla que le llevara AGENC&

11ME. LAMOLL8
¡Jesús I ¡Una bomba trªs otral ¿Qué hace éste aquí?

CHUCK
Buenas •••

y sin completar la frase, se desploma en su asiento",

SUZANl'TE
Ha venido corriendo tras de mí ~c1.w"dr.as y éuqdras'o ~stá,q'::3' no puede hablar o

MADMlli R.
(acercándose a él) Monsieur Chucko ¡Qué gusto vol'vor a yerlol. ...._~_ ..........

CHUCK se pone de pie., le estrecha las manos y vuelve

a caer en el asie~to.

¿Quiere algo? ¿Qué podemos hacer por Vd",?

Iv'IMB. J...AMOLLE
¡Los ejercic ios respiratorios que se hacen a los ahogados I ¿no?

SUZANlJE
¡Por Dios, mamá I

11ME. lJJVI0LLE
tAlgo hay que hacer poréll OMirándolo) ¡Bonito escudo te has traído para...------.......,..
soltaDme la noticial

CHUCK
Agua..

Enseguidita.
MA.DM,:lli: R.
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MADAlvIE R. (cont.)
Pero no, será mejor una Coca-ColaD Después de todo, se trata de un amerioan~

Sirve la bebida, la t.rae de inmediato a la silla donde

está CITIroK y se la da. CHUCK se la bebe de una vez,

despacios&, concienz~damentG, seguido con la mirada

por las tres mujeres.. Una vez que el líquido ha cambia

do totalmente de recipiente, CHUCK se levanta con aire

emprendedor y se dirige a Madama HICAUD, a la que se

chBcxa a hablar a una velocidad verdaderamente torronp~

Uuchísimas gracias, Madame l\icaud. Aquí no ha cambiado nada, ~r Vd o menos ..

(f..isita com¡:>lacida¿i.e.. 1a 2-nterf.??~a) Sentirme de vuelta me pone muy contento.

CHHCK mira a MADAME LAMOLLE ..

¿quién es esta señora, la madre de Thierry?

MME. LAMOLLE
¿¿Cómo?? ¿¿Yo, madre de un hombre de mi misma edad?? (ASUZANNE) Este tam'".......
poco ha cambiado; sigue siendo el mismo bruto de siempre.

CHUCK
(~·e.~Jno?1-~pdo1a ~.?r _l,~'':..~iZ) ¡Tu madre! (L1ey'§;n~s~. a.m..b!.s.•.E.1a.nos. a las. ~~i"

llas) (Mi madre!--
MMB.:.. LAIVIOLLE

¡La de ella, la de e11al la suya, jamás l

CIIUCK
Susie, oh ~apy. Hace tres días que recorrO Parls buscándote como un loco o

SUZANNE
¿Recién te acuerdas de buscarme? ¿Después de tres años?

CHUCK
Vine deis veces antes. Pero por orgullo - por el maldito orgullo - intenté

convencerme de que te habia olvidado. ¡Estaba 10col ¿Cómo podía olvidarte

nunca? Y cuarldo llegué a tu casa anteayer me encontré con una vietnamesa,

o indochina, o cambojiana, o qué sé yo (son países que cambian de nombre

y de ubicación todas las semanas). Me dijo que ya no vivíi!ts allí•. Yo pedí

detalles j la mujer me sonreía todo e.l tiempo y decía lino, no, no tt • Cuanto

, "" drnas desesperado me ve~a, mas sonre~a. ¡Que gana e pegarle una bofetada 1

I.1MEJ. I..MlOLLE
Son así. Es su manera de cor.~adecerse de uno.

CIWCK
¡No wel ¡Después quieren que nos encendamos y que haya un nmndo solol

MADAl'lli R.
(3,;sE..ir,a;;~) l!1~c.~. iJ_."p~1..,~,~~. (J??qu~.!~.2~2.) Bueno, los dejo, porque ten
dran mucho que discutir.
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lVJME. LAMüLLE
(.:;~~an.b.á?dose mientra~ M;td~,.;1.,e 1119l1-UD hace_!I1;tti,!lJ.?~.el.!~ro) ¡No por mi
gusto! j Pero cuando una vivd. entre locos!

CIIDCIC
Oh~ Susie ~ :!?apl~ por lo menos mírame o ¡In cielo está contrEylÍlí

l
pero ~or lo

mellaS mírame! La portera me dijo que estabas en París y qU0
1
segÚll sus noti ..

ciéu; I no te habías casado. El coro.z6n se me puso a bailar una. guaracha den

tro del pe.ch.o. En la Asdciaci6n do Acto.res tenían tu nombre .... y una direc

ci6n vieja. El corazón me dej6 de latir. Vine a ver a Monique en busca de

alguna pista,; pero está en Londres haciendo los trajes para una película.

sentí uro punzada horrible en todo 01 lado izquierdo del cuerpo. Finalmente,

ayer volví'aquí l al Urestaurant"~ pero era el día de cierro. Todo el tiempo

corriendo cOITGra el destino sin saberl~, como alguien a quien le ponen una

bomba en la maleta cuando sale de v:iaje. y ahora te encuentro, pero te aca

bas de apuntar en el I~egistro Civil. ¡No hay clerecho! ¡En este mundo no exis'"
te la justicia, maldita sea!

CRUCE: tira su gorra al suelo.

:MME. I.AlvrOLLE
No desespere. Todavía no est~ casada.

CIIDCE:
(mirándole. con asombro) ¿Qué me quiere dar a entender con eso? ¡,Acaso es Vd!)

•• lo' .,... • • ••

mi aliada?

SUZAJiJHE
¡Basta! ¡Ni lo sueñen! ¡Yo me caso con Thierry aunque se hunda el mundo!

MME,. WIOLLE
¡Y se hundirá ha más, porque ese tipo lo único que busca es separarnos I

SU'lANNE
¡Pero tiene razón, mamá I ¡Es un hombre seri.o! ¡Quiere un hogar serial ¿Cómo

Va a traer a. vivir con él a una suegra que a los cincuenta años pasados ••• ?

MJ\¡LE:. IAMOLl.E
(interrumEiéndol~) ¡Shhh!

SUZPJHilE
"lO empieza a teñirse el pelo color de rosa y a estudiar polaco por corres
pondencia?

IvIDiIE. IAMOLLE
La. culpa no es mía. La culpa es de los desca.labros económicos del mundo ac-
tual.

CI-IDCK
Susía, .!?ap.l> no te eches años encima. ¡No te cases con ese hombre I Nos ire'"

::nos a Franlcfurt y de ahí a los Estados Unidos .. Cualquier cretina con un po-
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CHUCK (canto)
ca de acento puede trmunfar allÍo

sU'Ml.1'Hm
¡Graciasl

CHUCK
No es eso lo que mm quise decir l ¡por Dios I ¡Pero el mundo es tuyo I baby I

SUZAIDm::
El mundo nunca es ele una. No nos adaptamos al ¡:nundo. Peal' Gynl; supo que ha-

bría llecho rnucho ¡nejar quedándose en su rillcón.

l.\!ITvIE. LAMOLill
(a ClfUCK) ¿M:e permite? Todavía no he podido contestarle a esta jovenzuela.

(~. SUZeP:~) Yo estaba bien como estaba. Pelo gris, cara gris, vida gris.

Pero la vida l además de gr~s, se puso tan cara que no tuve otro remedio que

irme de esta bendita ciudad" Y donde brilla el sol y se tiene unos franoos

extra disponibles ¡todo cambia I ¿Qué culpa tengo yo? ¿Por qué no vaya usar

el pelo como se me antoje? ¿Cuándo to enseñé yo a vivir burguesamente? ¡Díl

SUZANNE
¡Nunca I ¡Ahí está la oosal A fuerza de no comer y ele estar siempre oyendo

cosas absurdas, al tenninar la guerra me vino una gana ter~ible de vivir en

una. casa oonvencional, con gente que pensara como los demás •• "

cnUCK
, , t' t ~ L t¿Tu? ¿Y do.nde es an us suenas? a gen e convencional no es pura.

MtvrE. LAlvIOLLE
Bonito programa., casarse con un hombre que, cuando esté yo de visita, me

haga. pagar por cada llamada telef6nica que haga~ lA mí, a. tu madrel Porque

eso es lo que pasa eh las casas burgue sas cuando, la gente no nada en oro.

La madre le cobra a. la hija y la hija a la madre. ¡Una gentuza I

CHUCIe
(a SUZAmm) Yo tengo todo el dinero necesario para instalarnos en una casa
__•• .1 •

tan grande que la mitad sea burguesa y la otra mitad se pueda llenar de

exist,encialistas de los que nunca se peinan, con tu madre a la cabeza si le

gusta.

SUZMITIJE
¿sí? ¿Y cómo? Porque nadie gana una fortuna. a los 26 años. ¡Ni siquiera en

los Estados Unidos I

CHUCK·
Yoo. m.e he adaptado a Europa... he abierto los ojos ••• ¡Todos aprondemos

con los años I
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SUZANNE
¿~ero c6mo# ~# si no has salido del ejército?

CHUCIe
lIdComo me lo enseñaron aqtu todos los que querulll cosas de merca o negro. Em-

pecé a traficar aquf en Paris por tí, para tf.

SUZANNE
¡Pues hiciste mal! ¡Yo nunca quise ni pedf nada!

CHUCK
Lo necesitabas, y asf son las cosas. Una vez que se adquiere una técnica#

un estilo, y que la suerte lo espera y le guiña a uno, ¿qué se va. a hacer?

Uno puede nacer tonto, pero no tiene derecho a seguir siendo tonto toda. la

vida.

SUZANJfI!:
~~n las l.ál~l,"imas e~l.1:.?S" o,jp~) ¡Qué horror!

CHUCIe
otra cosa. Puedes creerme o no, como quieras, bz1.b,Yl pero en todo este tiem-

po, aun convencido de que te habia olvidado, te he seguido siendo giel.

Madame LAlvíOLLE suelta una carcajada.

I,,1[ME. LAMOLLE
Perdón, teniente. Me olvidaba de que ahora éramos aliados.

CHUCK
No hay de qué, señora. (Con sarca.smo) Comprendo perf'ectamente su risa, pero

.ses

a ciertas formas de tonterf,a - la f'idelidad# la castidad - le tiene uno a

veces más apego que a otraso

8UZANNE
¡Y qué me importa tu fidelidad! ¡A ver si entiendes de una buena. vez que

nunca puede uno imponer su amor a los otros!

Sale corriendo por derecha.

CHUClC
(9ue la. si~u~.~ambién corriendo) ¡?~p.~! ¡~~P.l!

NIME. LAMOLLE
(acer.c~ndos~ a l!:::. l?u~urj.tá.ndole) ¡Pierde el tiempo! ¡Hasta este mo-

mento creí quw se la podria convencer, pero está decidida! ¡Yo la conozco

como sfu la hubiera parido! (Bajando la voz il I>a.r~ s..f) ¡Pero qué e Sj10Y di

ciendo~ si la he parido! Ahora que, ¡si lo supiera mi Jean-Loup!

El apag6n de las luces es rápido y completo. En la

oscuridad, el acordeonista. subraya, con el estribillo



del vals, la tensi6n serrGimental del momento o Un foco se

lanza a buscarlo por la esce.na a osouras, lo 10oa1iza y

10 sigue por un par de pasos. Luego revolotea por esoena

hasta encontrar la figura de MONIQUE, sentada frente a

un s eoretaire en su apar;tamento y envuelta en una bata

de terciopelo con encaje.

CUADRO V

MONIqUE está escribiendo una oarta y, a medid~ que la pluma se desliza

por el papel, repito las sílabas que va trazando o

MOIUi.;¿UE
" .. 09 fu- ti... 1i- dadlt

• (Reiliee de corrido) Porque pese a todos los contra-••_"0 • ,". .*_..

tos :/ los éxitos, la vida, sin el gusto a dentífrioo que tenían tus labios,

me parece de una pavorosa futilidad o

Deja la pluma sobre el se.oretaire y da vuelta el pliego

hasta reencontrar el comienzo de la oartao

"Dave queridísimo:"(Para sí) Vaya a saber qué ideas se hace con este onca...- .....
bezamientoo No importa. ¡Ya estoy harta de mentir1el (Volviendo a su lec-

o

tura) "Aunque hace tres meses que no reoibo ni una post.al tuya, hoy que--..
tengo un rato libre me propongo charlar un poco contigo o La salita está

muy cambiada'" todo el apartamento lo está... y hace tres años ya que nadie

se sienta aquí y pone al mismo tiempo los pies sobro la mesa. A la casa

le faltan esa alegría, esa risa irreaponsab¡e y bendita de Asooiaci6n

Cristiana de Jóvenes que tú traías al ontrar. Dios sabe o6mo, en plena.

época existencialista, necesitamos de una inyección de vitalidad inranti~

de. simple gusto visceral de vivir, como los que tú tienes sin darte cuen

ta.

Las comidas sardanapale.scas ~e Duchesne y las noohes interminabl.es de

amor con él me tienen frita o ¡Y yo que creía. que la sensualidad era. una

virtud I Mi conde va a acabar por convenoerme de lo contrario, tan barroco

y lleno de sombras rojas se pone todo cuando aparece o

¡Ah, Dave, si supierás qué ~reconocible está Parísl Ya nadie cree en

la falacia de que Londres tiene el olima más horrible del mundo y que

en los Champs-Elysées los castafíos están perpetuamente en flor: ahora to"

dos reconocen, aun sin decirlo, que el clima. es igualmente insoportable

en los dos sitios, y que la primavera de París debe ser inv:ento de al ...

gún compatriota" y más precisamente de algún colega - tuyoll (Ale:!.~2}r

esta frase MONIQUE sonríe)- .. ...
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MONIQ'(]}J ( cont • )
"Nadie se viste ya de etiqueta para ir a nin(1;una parte¡ los besos que

los enamorados se drol en las esquinas son tan distraídos, casi tan obli

gatorios, y hablan tanto de tradición y de rutina, en voz de hablar de

alnor, que parece que la Municipalidad les pagara para dárselos; las can

ciones populares evocan parejas de. niños ahogados cuyos cadáveres, como

blobos violetas, rlotan en el Sena.

Todo el mundo parece vestido de luto .. Las chicas llevan blusas negras,

pantalones ne.gros, rinos y tajantes como un cuchillo, y unos pelos suel

tos de brujas. Se va a Sairrt-Germain des Pros a ver estudiarrbes peruanos

o irlandeses o sudarricanos que e stán encantados con la moda local de no

bañarse, porquA si tuvieran que bañarse se arruinarían. El que alquila
s.

un ouarto por una semana deja dormir dentr07diez o doce de sus amigos.

y cuando uno ve los sarapes o los kimonos que se e chan encima para llamar

la atención,. piensa qué bueno seria haber vivido e n los tiempos de Rodol

ro y de Mimí o

Son existencialistas J vale dec:i.r, que se conforman con existir. Pero

yo quiero vivir, ml.,2.arJ:i.n~,¡vivir I Los días en que te echo terriblemen

te de menos voy a los cines de los Champs-Elysées a ver películas de tu

tierra hablad.as en el idioma original, pero casi siempre salgo de ellos

con una pulga. Será que ha estado allí antes mi colega. Chris·tian Bérard,

que dice que es él el que se las corrbagia a sus perros.

¡Pobre París, mi querido, nli ireemplazable París I Las rachadas de sus

cas~s se ven más grises que nunca, y estoy segura de que no se lavarán

más .. y cuando se Ha;ya vuelto todo negro, completamente negro, yo me moriré

pensando que tú vives al sol, y que te ríes, y que no tienes absolutamen

te ningún problema, porque en tu tierra todos son ricos - y relices.

CUADRO VI

Desde que M01JIQU'ó dice "problema" las luces comienzan a apagarse len

tament e mi.entras se eno ienden al mismo tiempo las de la sal ita de DAW en

Nueva York. BETTY, enrurecida y con los pelos caídos sobre la rrento, so

dirige a gritos .a un interlocutor invisible, que está ruara del alcance

de nuestra vista.

BETTY
¡Bastal ¡Cállate! ¿Te quieres callar esa boca de una buena vez? ¡En tres

años que vivimos aquí he debido presenta17me siempre sola a esas reuniones,

como s i Milos fuera alglln lfUjo ilegítimo I ¡A tí no te interesa su' educa..

ción, ni te importa lo que piensen de mí 1
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DAVl,: (:['1101':::, de O;1COrJJJ.)

¡Pensarán peor si voy! ¡Como me vea alguna vez entre todos esos padres

y maestros, lo que diga será tan gordd, que me van a - I

La voy. el') D/l.VE queda totalmente' nhogE~da por un cla

rinete enloquEJcidc ~; por todos los dem~s olementos

ruid080S de une. ti je.zz lt que BET'l'Y encuentra providen'"

cialrllente al Elncender la radio para cortar lo. disñu

sü)n. No muchos se[~ndos de El ste pandemoniUlil tral1s'"

curren antes de que los tubos de la puerta se estre.

mezoan musicalme11'bo para anuncier que algui.en llamall

BI;TTY aoude a la puerta, la abre .. "j' ante nueotra

vista surGe un hombre alto, moñwno" de amplios hom

bros, oejijunto, que nos cuesta reoonocer como el

STEVE que vi.mos en uniforr.10 de polic it'l., mili tal' en

el secundo ouadro de !'Preludio 'J' fuga't.

STEV1~ dico a Be~~TY algún santo y sofm para darse

a conooer, pero como ella no logro. oirlo por el rui

do ilLferna~ que hace la radio, so lo tiene que repe'"

tir al oido o m:TTY mueve dos veces la cabfJ Z(:I. de arri

ba a abajo en serial de asentimiento .. extiEmde los

brazos, echa. ligermn.ente la, oabeza hacia atrás .. cie

rra los ojos y abre la. boca. Ni corto ni perezoso,

STL'V.c.: le planta en ésta un heso de larga duraoión.

BE1')'Y lo hace pa sal', cierra la puerta y a.paga la ra

dio.

DETTY
Siéntate o Ponte cóm.odo .. ¿Cómo dijiste que t'3 llamabas?

STI:\TE

(~r l~l2E..? ?~~!1_.!~E~.!~P._2122fL~r_~,.0¡,a;;:cl.~ .JE:_9;t~.$:!,f:1. E;!1. ~!l. a}mo~e.~l.§..n)
stevc o Trabajé aquí pElra el pa.dre de Dave.

BETTY
¡Ahl

STEVE
¡qué gusto estar de vuelta en Amér:bcal Un beso de bienvenida así como el

tuyo s,ólo se lo dan a uno las a.lomanas, que son la.s mejores mujeres de

Europa o

DETTY
¿Yen otras par~Gos no? ¿La.s i'runcesan no besan asl '?



-32-

Sl'b'VE
S:C pero le dan a,l beso un ::3ignific~do sexual. (J~l mundo está. lleno de

costumb,res raras). y cuando se trata de un desconooido absoluto, agregan:

"Son 15,,000 francos por la noche, chári, con todo irwlu:f.do lt "

BET1'Y
¿Sólo las profesionales besan a los desconocidos '[ Que gente más rana"

Los dos ríen" DAVE irrluupe en la 'habitación como UP..8.

tromba, gritando:

DAVl~

¿Estás loca? ¿Por qué demonios pusiste la radio a esa.,40?

Al ver a STEVE tirado en el sof&, DAVI: se i,nterrumpe

bruscamente. S,TEVE se inoorport>. y se sienta.

¡Viejo Davel
STEVE

(Afectuosamente) ¡Hijo de perral ¿Cómo eS'bás?
4 .• .• l _ .. ¡¡ .C -_.~

DAVE
¡Pero esta. es la semana de los aparecidos I ¡stevel ¿Qué tal, CÓIjlO va eso?

A , hEres el cuarto de los amicos ,que no veJE. desde Par:I.~; y que a ora mú ven'"

go encontrf,\:ndo desdo el lunes.

STEVE
Memorable borrachera aquélla ¿eh?

DAVE
¿La mía o la tuya? ya no recuerdo quién de los dos se la pescó"

STEVE
Yo tampoco. Sólo sé que, empezó en el Ritz y que a la mañana siguiente nos

despertamos en BrusGlan.

Vuelvo a estirarse en el sofá ..

BETTY
¡ErrGonces se mmborracharon los dosl

STEVE
Es muy posible .. (Lo mira sonri,€Indo) ¡Qué hijo de perral Pero esa noche....~_.-...........-
nos ontol1d.imos por primera vez.

BETTY
¡Espero que no sea la prinera y la únical

STEVE
Bao depende de Dave. El raro, el diferente, es ól.,l y ahora que me he mu'"

dado a Gr~at Reck eso es preciser.IDnte lo que me trae de visita.
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BETTY
~~~) ¿Ves? ¿No te dije que tus ideas iban a acabar por meternos en

un l1.o?

DAVE Erunc3 los labioso Hay una corta pausa.

DAVE ,
Primara hay' que saber a que ha venido este bastardo o

Pero el insulto lo dice s,in la sonrisa que lo conver

tir1.a en término aEectivo. Como S'l'EVE siE,'V.e mirando

al techo, DETTY se pone el pulgar y el índice de la

mano derecha 011 las comisuras de .los labios y las

sube, indioando a DAVE que sOl~íao

STh'VE
(a DAVE) ¿Sabias que he pasado estos tres años en Alemania?

lj,.•:¡"C.# .

DAVE
sÍo Hace quince días, cu,ando Euimos a Vormont f.t ver al viojo, me dijo

que todavía estabas allC Betty, mi amor, ve a buscar hielo para hacer

unos "dry martinis tl ¿quieres?

BETTY'
3m quiero, pero no aJ1.ora. La osposa porEecta consiento en que la saquen

de la habitación en el momento en que la conversación empieza a ponerse

interesante i ,pero tú sabes muy bien que no soy, ni seré nunca, una es

posa perEecta.

STEVE
(~..?E-. ~.risJ:~~) ¡Bravo! (DesJ2u~s..~~ un"a lif¡era• .J?2-~,7l~.) ¡Qué gran país,

Alemania! ¿eh? ¡Qué cuartos de baño! ¡Qué cerveza! ¡Qué mujeres más

apasionadas! ¡Y qué, vitalidad tienen! Lo mismo leos da un hombre por no

che, que dos o tres. (Mirando a. BETTY) Oh, perdón.
•. .•.5 .•_. , ..................

BETTY'
¡Por Eavorl Sigue, sigue. Las consideraciones antropológicas de nuestros

soldados me resultan siempre fascinadoras.

DAVE
(con iron1.a.) En suma, parecer1.a. que, como tantos otros, tú lamentas que
~...,...................-

ha~ramos hecho la guerra .contrI:'. Alemania ¿no?

STEVE
(vo~vi.?~1,.d::. a i!lc,~rEo.;r~p'.s_~. La ,so.;:tarse e!1.,;'ll S?f,á.) Hombre ,cuando uno

ve la canti~~~ de traidores y de elementos subvorsivos que andan suel-

~ 1 '\,os por Ul~o ••



DAVE
(riendo) Cualquier día uno de esos políticos anormales que llunca faltan
~~

va a. inventar, para. hacerse una plataforma. y una. carrera, el infundio de

que nuestro país está lleno de gentes que viven al servioio de ideolo-
IgJ.as extranjeras o

STBVE
Eso no hay que inventarlo o Eso es un hecho.

DAVE
(rie. de nuevo, ¡>;lr;> de u~ nJ.a~!a.,~.s.•.:-:;>;upría) Pemsándolo bien, sí. ¡Y

son millones y millones 1

BE1'TY
(c2l1;.ll!l!'- risilla f~f~!;:) ¡Dave, ~frlipgl No exa.geres ..

DAVE
¡Yo no exagerol ¿Dónde se ha producido Ulli¡ dictadura del pnoletariado

como la que tenemos aquí? El ,invierno pasado E:uropa pasó uno de los fOO

nlás horrorosos de su historia. Los diarios decían que en Inglaterra. se

hab1.an muerto todas las vacas,; que en los Alpes las aldeas quedaban en

·!.;errndas bajo las ait:alanohas j que en las tiendas s,in calefacoión los em

ploadoa atend1.an al público envueltos en una mantao y en la Unión de Mi

neros nuestra,algún energÚTIleno hijo de al~uno de esos millones de resen

tidos que vinieron aquí de suburbios donde por generaciones y generacio

nes se concentraroll los desposeídos de una Europa feudal, se debe haber

dioho: 'IQue rer.ientenl ¡Que se hunda el continenlie t ¡Vamos a hacer una.

guelga más para que no reciban un solo pedazo de carbón! ¡Y al mismo

tiempo -vamos a demostrarle al Presidente de la República quién puede

más 1"

STBVf;
Es una caricatura razonable de la verda.d.

DAVE
(c.o?:" .c~;.r,f! d::., J?!,l,o1 ¡Jo. jal lA ver dónde los obreros. se pueden dar un l~

jo ibualt Por eso yo digo que las ideología.s extranjoras hml tril~ado

I d I I Y t . nf I baquJ. y na a mas que aquJ.o . que como han rJ.u ado, aquJ. no puede ha el'

elemerrlios subversi-vos (mira.ndo a ST~VE de. hito en hito) y que miente con
.. • w q , .••i. ,..... .• .¡

todos sus dientes el que diga que los hayo

STEV13
(~s~ués de.~na pa~w_~ lar~a,.~pc~~~2ndo la cab2za. pe iZ3uierda a d~r~

No lo ,quería creer, pero tú no dejas lugar a dudas.

DAVE
¿Qué es lo que no quer!as creer?



S'l'EVE
Que eras un Ilcabeza de huevoll.

BET'l'Y
(~~n tono falsamep~e li~e:.?) ¡Calumn~as! Dave tiene una cabeza redonda.

(A ST~~) Mira qué bonita de forma es •.....

STEVE
No te hag~s la idiota .. Te!ldrá la cabeza redonda~ pero razona como un in-

telectual .. y ya se sabe lo pol~grosos que son los intelectuales .. Por algo

se los llama "cabezR de huevo ll .. A fuorza de pensar y, pensar ~ acaba por

salir a luz en ellos la cloaca que es el alma htm~a.

DAVE se echa a. reir a carcajadas •.

Dave~ vamos a dejar de lado oso que acabas de decir. He venido de buena.

fe a invitarte a que te un,us a la Federaci6n de Veteranos que se esté,

formando en toda. esta zona. Todos los que hemos. estado en la guerra debe

mos unirnos para que la cosa no se repita j~nás.

DAVE
(una risa corta) y para que no se repita~ supongo que habrá que brindar...... -... :s

en cada reunión por una Alemania cada vez más fuerte ¡con nuestra t:yUdal

¿no?

BTEVE
Tú no pareces decirlo D1UY en serio~ pero así es.

DAVE vuelve a reir a carcajadas.

DET'l'Y
(nerviosanlente) Tú no conoces a Dave~ $teve.Nunca formará parte de nin-

." • •.•• .,. .ti

guna asociaoi6n~ ni federaci6n~ ni nada. Hace tres años que vivimos aqui'

¡y todavía no he logrado que pise una sola vez las r,euniones de la Eso

ciaci6n de Padres y Maestros I Pese a que es su deber.

DAVE
(a.~FlT~'Y) ¿Para qué nos mudamos aquí? Ccintesta. (BETTY ,9,ueda .m,uda) Para

escapar a lo que para mí era aplastanto monotonía de Manhattano Tú me

decías todo el tiempo: IlSi quieres otra. vida, en Great Neck se puede ser

. independi!3nte i hay estrellas de ]roadwuy ~ millonarios ~ gente que nunca se

deja ver". y yo ca:f. en la trampa. Luego éste ha resultado ser un sitio

Dlás en que todos escapan a~ horrible vacío de su yida yendo todo el tiem

po a reuniones y ltmeetings lt .. ¡Yo no I ¡Yo pienso! ¡Y como cabeza de huevo

que soy~ me falta el tiempo para estar solo y para pensar!

BTEVE
¿l~ro qué hay de malo en ir a reuniones y cambiar ideas?
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DAVE;
Que lo que se cronbia no son ideas. Son tics~ ailllerenci~s de una rutina

que en otras partes se ha dejado atrás hace veinte ai1os. Yo no le llamo

"idea" a esa monstruosa nooión de que al niño hay que dejarlo libre Y.

suelto ~ que se exprese como. quiera .. sin disciplina y sin inhibiciones.

Eso es li'redd de cuarta mano o ¡Vamos I ¡Como si la sociedad~ cuando es hom

bre .. no le impusiera todas las disciplinas y todas las inhibiciones ~la

ginablesl

STEVE
Np -be entiendo ..

DAVE
Mejor ..

STJ!,'VE
¿Y qué hay de malo en la amistad~ en que los vecinos se visiten diariamen
tEi ?

DAVE
Que eso no es amistado

BETTY
¿Cómo que no es amis-bad?

DAVE
No es amis-bad~ no,j es hospitalidad y graciaso"Entra .. échate ,en el sillón.

¿Cómo t,e llamas? IAh I ¿Vives aqum ~l lado? ¡Ahl Ponte cómodo o Afloja los

nervios. Tóm~telo todo con sodao UB momento .. que voy a buscar: 1) hie1o~

2) a mi mujerq" En veinte años~ ahí tienes la oosa. má.s iÚntima que llegan

a decirse los grandes amigos por estos contornos ..

BETTY
Pero si una tiene u,n accidente en el coche y se rompe una pata .. vienen a

cuidar a los chicos. y la van E'.. visitar todos los días al hospital y a

llevarle un regalo.

DAVE
G:ilnp:).e y elemental buena vecindad. Entra dentro del capítulo de la hospi;;2:

lidad.

BET1'Y
Pues yo prefiero eso a d~oirse, en nombre do la amistad, las cosas horri

bles que se dicen muchos.

DAVE
Por mala e~ucación, porque no saben cuáles son sus deberos y derechos en

la amistad. El amigo es una presencia que conforta y comprende y frente a

la cua1 J1 en los momentos de crisis, se pueae volcar uno -bota1rn.ente, como
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DAVE (cont o)
se hace con un psicoanalistao

BTEVE
¿Tú tienes algún amigo a.sí?

DAVE
No" pero no ).0 necesito mucho, porque pienso o Por lo menos" pienso todo

lo que puedo o

BTEVE
Y lo reconoces a voz en cuello. Hermano, para .eso se necesita valor. Lo

úuino que te puedo decir es que debes c~idarte.

BETTY
Las apariencias engañan, Steveo Aunque Dave esi:(é hablando siempre de co-

sas profundas, es bueno, es j~~~o" es idealista. No son cualidades que

están de macla." ya lo sé, pero...

DAVE
Todavía no me he recobrado de mi vuol ta a NUeva York. A los dos o tres

días de llegar no más me dí cuenta de que. en la guerra habían muerto

caarenta millones de personas inútilmente. El fascismo no murió nunca,;

siguió en pie y seguirá, porque. desde que apareció la bomba atpmica, el

hombre tiene más, miedo cada día. Pero ~o no tengo miedo, Steveo Que di

gan lo que diga.no, ¡Déjalos hablarl Y que se diviertan mucho todos Vds o

en es~ Federaoióno Ya puedes repetir a tus compeM:~2i.$ lo que acabas

de oir.

STI5VE
¡Dios libre y guardel Tienes ya una malísima repQbación de liberal: pe-

ro si les digo todo eso ¡Dios mío, lo que pensarían de tí!

DAVE ríe a carcajadas.

BETTY
sí" ríe no más,. Está bien claro que no t e importa lo que nos pueda pasar

Ia Miles y a m~.

DAVE
L~ociedad que pueda castigarte a tí o castigar a mi hijo por la i'orma

en que yo piense no vale la pena de que yo le haga la menor co;n.cesi óno

STEVJTI
Bien. Con eso creo que está dioho todoo (LeYantlÍl1,dose) Lo siento" pero

_. l'JI...eza.. __ -~

no puedo espe,rar al momento de los Udry martinis". (A BE!Tl) Buenas ,no.-

ohes, corlazóll. Mucho gusto en conocerte. Cuídate tú también, queridB •• o

JI. propósito ¿cómo te llamas?

BETT'I
Bett:>,o
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ST1'VE
¡Ah! C.L~ da",;~~.2..so en. }!-. boc,a) B;y:~."'p~o

Abre la puerta "j' la cierra de un portazo.

DAVB
Yo tampoco puedo esperar por los "dry rnartinis"o Trae hielo enseguida ...

(Gritando) ¡Pero onse~uida! ¡Porque si demoras habré acabado la botella
.-_ .... -

de Ilginlt tal cual está! ¡Probablemente rompiéndola contra la puerta,

como me gustaría romperle la cabez~ a eso pedazo de alcornoque J

Blackout súbito. El acordeón toca de manera lTibral1Go"

nerviosa, entusiasta, la marcha ele nuestro UAllegro n •

CUADRO VII

En la oscuridad bajan de lo alto de la escena el esqueleto de puer

ta, el retrato de Truman y una lámpara de pantalla verde como las que

alumbran habituallnento las mesas de billar, mientras avanza por izquie~

da el desl~cho de CHUCIe, qua al hacerse lentamente 'las luces sobre él

está ae~tado con las piernas en alto y los pies recostados sobre su es

cri"torio. CHUCK 50sti011l:, con el hOl:J.bro derecho el tubo del telé.rono

pegado a la oreja, y con las, dos lIJa1l0S sos'tiene a su vez i'rente a sí

un pequefio montón de papeles.

CHUCK
(~ablando con autoridad inusitada) No, Hilda, no. Lo he dicho bien cla-

n. \i. :: .... f ....... .I,e &, I • oC "T':' ..... ~ ,.. _ •

ro. Con cada tarro de aai'é tienen que comprar dos de lnap~es; y si no,

nada • .A mí no me van ~¡ cOlú'~mdir ni tú ni t-us consocias. (Pausa) ¿,Cómo?

¿,Consideración? Vamos, hija!> Los que tienen para comprar cai'é en esas

condiciones lo tienen por~ue roban a los der~. Y dice, el rei'rán que

quien roba a otro ladrón,••• (Pausa) No digas idioteces. Son bastardos,
w. ,

pero bastardos con madreo Y la mayor parte de las madres th'}nen un ga-

llinero y dos o tres aves escUt\lidas a las que les vflndría muy bien que

les tiraran maní desde la coci:na ¿no? Así ,comeríamos de ve~n cuando po

II::I:s menoa atléticos que los que nos sirven. (Pausa) 1'10, no .. A quien pon-
s 1

ga objeciones dile que lo hacemos siguiendo un plan para mejorar al mis

mo tiempo la a,limentación y la economía alemanas. (Pausa) Eso. Eso. (Pau'.. ~

~) Un momento o (De,j~.l0~ J?apBle.s,,!~~Ie.}~ ~~e.s~,,_,~~o,~a el tubo. det, ~~~-

1'ono..2~n..a ~no Y 1.0<N~.E0;x,a¡ [3.,0~[~, ~y ;r¿,,~..h.0u ,eU:Ptl. ta;[,ar.lp) ¡Sketts I (Le ...

vanta la voz) ¡SliliEl'S! ¡La mirada 1'ija en la mercadería, no e11 las redon
r.l.! '0. ti

daces que te pasen por delante de los ojosl (Pausa) ¡Oh, yo no necesito

mirar para saber lo que pa.sa ahí i'uera J ¡Así que mucho ojo I ¿eh? (Raco-
~.



CHUCIe (con\:;.)
!je ,e~ .~:!.R0 y se 10_aJ?lic~1 of.(~Oj lu~,p'lo0 .to;l1,a lo.s;. Eape},es c~m. u~.l~ano

~.o:?~.in4~ 1:;.. ??nY?r;EtJ-.c~§!1.~, b~;La~,9.~ 1
1,8', Y.2",z) Hilda. Alló. ¡Ah! Aquí ten

go t u ha ja de ventas ~ Con man{ o s in maní, en ,ninguna de e stas oinoo se

manas has colooado más de quinoe kilos de café. Y te has t;astado oasi

un kilo por semana haciéndoselo probar a tus olientes, dice una nota

aquí. Pues chica, yo no me explico en qué pasas el tiempo. Te he dicho

bien olaro: "Una taza de oafé antes o despó.és del acto", pero nada más.

La mue s;\:;ra cuesta di.nero; yo no te la doy para trámites de simple sooia...

bilidad. No, querida. RelUlY 1 Anne,liese 1 Fifi ... oualcp. iera de ellas vende

el doble de eso en su peor semana. (Pausa) ¿Cómo? (Pausa) ¿Estás loca?
#@ 0_'" 'tUI .Aa ___

¡Yo ni las veo! ~rengo tantas dO,oenas de muje,res que atender, que nunoa

me aloanza el tiempo para el).aso Ya 10 sabes o Nada de estimular las v:en'"

tas con contaotos personales. Y dos veces por, sema.na., men,os que l'i1,enos,.

Si te conviene la oosa as1. l bien, si nO I ciao. (Pausa) No. No. No. Ah g
~ __ L.p.'"

otra cosa. TLmes quince d:f.as más J ~r si en quince d:f.as no has llegado a

vender 01 doble de tu inedia actual, puedes considerarte despedida. (C.?E

firmeza) Bu~nas tardos., -o_o, _ •.4
.w

CHUCK cuelga el tu}.)O ~í resopla en tal :forma que haoe

agitar los papeles. En la puerta aparece la figura de

SUZAI~~~, vestida de rojo, oon los ojos y los l~bios

pintarrajeados y el pelo notorianwnte oxigenado o En

cuanto contesta a CHUCIe, podemos advertir en ella otro

rasgo sorprendente: cuando habla, lo ha.ce con una voz

má.s gr.a.ve que de costumbre y con un acento ligeramente

alemá.n.

CHUCK
¡Susia! ¡Oh, Susie, b~bl! Sab:f.a. que acabarías por venir a mí. No sab~s

cómo he pensado en tí, cada minuto que me dejaban libre los negocias.

¿Pero p,or qué te has pintarrajeado en esa forma? sácata el Itrpuge" de

la boca. (Le. ext~e-J.1!ie un. ]2añue,lo, g,ue. ~lla coge ;y guarda en la mano, pero

sin se~ir su consejo) ¡Sállfa.te ese ltrouge", te digo! Pareoes una putao

NIA.RL\
(;por9,ue.,.es.t.o

w
.?,sl X no SUZl\..~~) ¡Puta tu abuela 1

ClIUCK la agarra de la muñeca y la. atrae hacia sí para

mirarlo. mejor a il.a luz d e la lámpara que cuelga del te

chao
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CRUCK (cont e )
¿Wres Suze.nne y te e stás burlando de mí? O si no ¿quién eres?

LffiRIA., con una sorrrisa desfachatada, señala una foto

que CRUCK tiene enmarca,da sobre su escritor,io y que

nosotros no podemos ver. CnUCK no lo. suelta.

¡Oh, ?~byo baby! ¿Por qué esta comedia? ¿Te parece que no me has atormen

tado ya basttU1te?

1lIARIA. suelta una risa aguda :'T chí,llana. El vuelve a

tomarla ,brut aJJnente por la muñeca.

Esa no es la risa de Suzanne o ¿,Qué quiere Vd. aqui '? ¿Quién es?

Con la mano libre, yenhando la cabeza hacia o:t,rás,

ella señala el retrato con un gesto de desa6ío. CRUCK

dice despaciosmnente:

"Hay e;ernj8s. que, si no hubierl:lrll oido hable.r de amor, n.o se habrían enrolla'"

rado nunca" 1>

IVIARIA
(l~.j:t!3-nd.o, 2- CHYCK ~~rep.~ta }-~_!~·p.!3e) ¿Cómo?

CHUCK
No te hagas la sorda. ¿Qué pensador ilustre ha dicho e so?

:MAH,IA.
¡Qué pregunta! Si es un pensamiento, ¡Goethe 1 ¡El único genio que ha ha-

bdldo en e 1 mundo!

ClilJCK la suelta pon un gesto de profunda des ilusión

y baja la cabezn ..

ClruCK
¡Una alemana más! (Con VOZ2~ft) ¡váyase~ váyase 1 ¡Déjeme en paz 1

:MARIA
¿Qué he dicho de malo? ¿No ha sido Goethe?

crruCK
No" Ha sido un franoés. Un viejo maigo mio ••• y amigo de Suz,anne tambiéno

Pausa. ClruCK mira a lffi.RIA.~ se acerCt'l. a ella~ le levan

ta uno de las guedejas rubias que le cubren las orejas

y, sin decir "agua val\, tira de ella, quedá.ndose con

una peluca rubia en la mano y revelando el pelo negro

de MARIA. que, cortado a lo hombre, le dibuja netamen-:

te el contorno de la cabezae ClruCK le da una bofetad~

MAItIA
(en. un grito d~ v.2...1u.Et~?;;.id!1?) ¡Ayyyy I (Avanza. ~1P.. E.a.so.):laci~§.p Aqui tia
nes la otra mejilla.
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cnUCl(
(con una risilla sarcástioa) No sospeohaba tantas virtudes cristianas en
--.... -, .•• _.. •. . jO ..... • ,.~....... , .• iJW!.' __

las de tu profesión.

1I/tAH.IA
Virtud, !1inguna; me gusta. ¡F..nmu;l! ¡li'le ,ruelvo looa. ouando me dan un sopla-

111000S con esas ganas I

CI:roCIC
(ass;:,ea;!2.) ¡Salga de aquí 1. ¡l,e he dicho que se vaya de una buena vez I

Le da la ¿spalda y vuelve a sentarse en su escritorioo

MA.RIA no se mueve .. CHUCK "'.I~¡Y/j~ revisar sus listas. Hay

una pausa más o menos larga ..

¿Qué hace todavía en mi despacho?

MARIA reooge la peluca y s e la pone., mirándose en un 013

pejo imaginario que se supone esté colgado a la derecha.

M.i\.H.IA.
803" amiga de l\,nne lie se, de J[ilda, de Henny.... "j' me dijeron que quizá tu...

viera Vd. un puesto para mí.

cnUCK
(so vuelve bruscamente) ¿Sabe las condiciones?
-.... 0.0' ••~_ • • '.',il

MARIA
sí .. (Sonríe) Pero no }/line por. eso. Las otras tardes estaban todas reunidas

~.~

en la esquina elel Continental. Unas, J' otras se je.ckalI!"on de tener la ex....

olusiva de sus atenciones de hombre .. Y de re,pente yo solté una bomba: nA

lo mejor no se acuesta con ninguna" les diJje. (Hace.~.l?esueña pausa "la
1.?.:.n.~r..a.1iJa!,l1.?p.~~, ~.~mri;m;:1:,o) Y entonces empezaron a hacerse pregurrbas.

Ningu1ID ha~ía estado nunca corrbigo, pero yr.abajaban para tí, como si fue

ras el amo.. ¡Menudo tipo! (Rí.e)

cnUCl(
Amo, no. yo no tengo porcentaje sino sobre la venta de café.

MARIA
Pero psicoló[~:icamente os oomo si fUera por todo. Eso es 10 que ellas deja-

ron trasluoir. Me dijeron queen;tUi. Gsol.·itorio había. la foto de una ~lhfi.o.a

idéntica a m{, pero que era rubia. Entonoos le ped{ prestada la peluca a

Marleno y vi~e a probar suerte. A mí siempre me atrajeron los tipos raros p

los dirícileso

CHUCK se levanta y IvIll.RIA. se acerca a él.

¡La podríamos pasar tan bien juntos lEn, este momento, precisamente I no ten

go ningún hombre para el cual trabajare-
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GHUCIe toma el paiíuelo. de manos de MARIA y le saca el

"ruuge" de iIios labios. Luego la mira lar~s.mente y~ co

giéndola por la cintur,a de manera brusca y casi brutal~

le da un beso terrible. Los dos .quedan jadeantes cuan

do él retira su boca para hablar.

CHUCK
Oh, bap~. bapyo ¡Cómo te ha esperado mi carne todos estos años I

MARIA
sí, mi lobo.

CRUCK
Ho habl~s. ¡Ho hables I ¡No respires siquiera I ¡Oh~ Susie, poder hundirme

en tí~ hundirme, Hundirme I ¡Hmmml ¡Voy a quedar muerto de f'elicidadl

'\
Las luces se apagan lentronente sobre otro beso brutal

que CrIUCK da a ~~RIA. El acordeón vui~ve a recordar
.... ,.,...;

viejos d;las de París :bocando el Te.f~:~lE: de. ParJ¿;' Id~fJ
de~~és:Al volver a encenderse lafi luces, nos encon-... r ..--.:-.........-

tramos en e 1 apartamento de MONIQUEA

CUADHO VIII

Es de mañana y la dueña de casa, con un vestido dolor "bordeaux" cuya

falda~ que le da por la. mitad de la pierna, const.a de tres grandes volan-.
tes~ arregla unas flores en el vaso de "baccarat tt • Entra DUCHESNE por

foro, de paraguas, bombín, guantes grises de gamuza, "desert. boots" ma

rrones del mismo material e impecable traje cruzado de tardeo

DUCH8SNE
¡Al fin te has rendido a Monsieur Diorl ¡Qué gran idea, ocultar todo ese

trozo de pierna para excitarlo más a unol

MONIQUE ~

(~~[ft:~~o~~ las4~i~rnas) Gra~de, quizá; pero no nueva. Este ~e~ ~ook es

ye:!,y~yer:Jl old" A la moda rf.ancesa, desgraciada¡nente, le pasa. lo mismo.

que al amor: ya no se puede inventar nada nuevo.

DUCHESNE
Bn la moda, puede ser: en el amor no estoy tan seguro. (Arre~lándose Er~-

~untuosfmente el nudo d~. la ;:;>rbata.) Ullo de estos días tengo que rela.er

al Marquós de Sade, a ver si rr~ refresca un poco las ideaSe

M01HQ.UE
¡Ah, Pi;tecanthropus Erectus 1 El engreimiento de los hombres es incomnen...

surableo



-4:)-

Ducm~SNE

¿Pit,ecanthropus Erectus? No, querida. Y,o .. hombre de Neanderthal y gru,-
-.....-

cias. A mi edad, me parece más discreto.

MOlUQ,UE
¿Qué edad? ¿Do qué edad hablas? Tú estás retrocediendo en el tiempo, Bi-

b:f.. ¡No creas que anoche no me fijé cémo se to iban los ojos tras las

carnes un punto pasadas de punto de l~ Baronesa de Vaurienl Exactamente

como si fueras un colegial de 16 años D

DUClIES'1rE
Es verdad .. querida Ivlinou. Mea.$ran~.~J.sirna .?~lEa. ¡Algo le tiene que pa-

sar a uno con. los años I Bc" comenzado a ve'r quo no es sólo la carne de,

la perdiz la que resulta exquisita cuando se empieza a poner faisandéeD
-....-~

MONIQUE
¡Pobre Bibíl

DUCHESlfB
Pero tú deberías alegrarte de esta especie de cambio de frente. Probable-

mente esas nuevas inclinaciones mías te permitirán descansar un poco de

vez en cuando; solución ideal para una mujer que amenaza a menudo con

tirar la esponja, como tú.

Ivl0NI QUE, vuelve a reir. DUCIIESNJ.i: contempla su nuevo

vestido.

¿Publicamos un poco eso homenaje a notro crer Ee~it. Christian? En otras

palabras ¿almuerzas cOl1ffiigo fuera?

MONIQUE
¿Dónde?

DUCHEs:r:ri:
'~Chez Marius lt o

MONIQUE
¿Plac~ du. .falais-Bourbon? ¿Entre diputados? ¿Qué estás 'bramando .. Bibí?

DUClU;;SNE
~.?on aire de.faJ.~,!i ~P.o?~;;.?,ia) ¿Yo? Nada.

MONIQ.UE
Hmm. Te has vestido como si fuoras a hacer una visita al ElyséeD

DUClJE 3m;
¡Ha;y que estar prevenido I ¡Eil un p,afs que cambia de gobiernos como los

reyes cambiaban antes de queridal •••

MONIQgE
(~~) ¡Mucho más I ¿Por qué '! ¿Hay río revuelto otrf.\ vez?
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No
,

seo
DUClU;::SNE

Bomba me Ilam6 anoche p~rH decirme que estuviera listo esta ma-

];as 9'" Dice que por el movimiento d,e las úUimas 48 horas es-

tá seguro de que va ,a pasar algo importantG. Y aquí esto~7, listo para

cua.lquier emergencia.

MONIC¿UE
¡Bahl Será la misma historia de cada seis meses. Un nuevo gobierno viejo

que se hace cargo del poder.

DUCHBS1:m
¿Pero y si se trata de un nuevo gobierno nuevo? Entonces sí. que podrí.a

.... ¡¡,l, .. a

salir impunemente a la luz pública el COnde Traian Duchesne.

MONIQUE
¡No hay cuidado I Para un n,uevo gobierno nuevo se necesitan otras caras,

y sencillamente no las hay.

DUCllliSNE
Los otros días me presentaron a un politico que ha jurado con-

vencer al pueblo francés de que, en vez de tanto vino, beba leche.

MONIC¿UE
¿Quién es?

DUClJESNE
No recuerdo el nombre. Uno de sus apellidos es po:rthguós o El otro es el

nombre de ~n país, per~ por más esfuerzos que haga, no puedo recordar

de, qué país o No importa. Es evidente que eJ.pobre no

rao ¡Leche en vez de vino I ¡Imagínatel

MONIQUE
Una idea norteamericana.

va a hacer carre~

DUCHI~SNE

(.;;,:iJ;;ll:;i;.,::~:..;;an::;.~d::.;o::..¡",~;;.;·r;..o.;;,'n;,;;;:i.;;:;c;:.am.:;.;;;e.;n;;.::t;..;;e;..,;;a;....;u;;;n::.;a;.....,c;;.,;;..o;..r.;.::n~~,;:.~.;:.a) ¡ Ja, ja! ¡ JA, .JA r ¡Venirle con

ideas norteamoricanas a EJstepueblo! ¡Ja, ja, ja, ja, ja!

Ruidosa, y exageradamente, MONIQUE y DUCllliSNE ríen al

unísono,. Suena el timbre del teléfono, sobresaltando

a ambos II DUCllliSNE va decididamente hasta la mesilla

donde éste descansa, pero Ul~ vez que se trata de to

mar el tubo estira dos veces la mano hacia éste. ao

y la vue;ve a retirar como si so tratara de un hierro

calienbc.

MONIqUE
Si tanto miedo tiencs, hablo yo.
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DUCHESNE
Miedo no; es sencillamente un poco de aprensión. (Toma el tubo con la

• " .. 4 o.

!fl.ano ..iz5Ej..<:!:~a Y.. lo a.Erie~~. c;HI.G[a,¿u l~ch.?) Ayer ví, en la. calle dos

monjas de atrás mieni;ras pasab~ debajo de un andamio.

:MONIQUE 1'1. e o

No te ríaso Como en ese momento me tropecé con Madama Ricaud. y me tuve

qu,e saca.r el sombrero y al mismo tiempo darle la mano, no pude hacer es
to.

Levantando la mano derecha, DUCIlliS}lli mOITGa el dedo

del n~dio sobre elE índice como quien se propusiera

conjurar una visión de mal agüero.

Un verdadero desastre o

MONIQU1~

(volvie~'i<?...!-.E.~k) ¡Ull personaje como tú, tener esas 8up~~rsticionesI ¡Pa
rece mentir tI.!

DUClIESNE
(~Üentras 1!9~. sal~ ¡:o;r. F5>Eo) La superstición es la religión de los

hombres superiores, Minou.. (Al?l.ic~~~llb*o a .2íd~ x. ~.~.?P:) Allo I Allo I

Bipí~cl~?_~.l 'apEREJ.:t};,t.,o}1.i. ¿Bomba? C.SimEá~tcame~) Buenos días,

viejo .. ¿Ha pa.sado a.lgo o era pura imaginacióll tu;ya? (~ausa) ¿Cómo? (~...

~) .l,Qué explosión atómioa? ¿Dónde? ¿Aquí en París? Pues yo no he oído

nada. (E..~) ¡Cómo te gustan las bromas apodalípti,cas I ¿eh? N~or nad,a te

han p'uesto llBombau ele sobrel1.ombroo (Pp.~;::,~) s1., sio Me, callo. Me callo. Es

cucho .. }..4~*al;1.t.. §.',!E:., 1,iste,J.1'.i.~j;;." (PaJ-ls!i) T~)." s.?~r,::'~ ,.)'es .. Un momento o Si es

ji.?l'...sAe~,"ret, no 10 d,igas en inglés o Es un idioma. que, bien que mal, entien

de aqui mucha gente. (Pausa) ¿Cór!1o? <,P~USf:) Pues en capto o celta an,tiguo

¡qué sé yo! ¡Cualquier COsa mOllOS inglés I (Pq,usu) No, esper,a, ospera .. Ha

bla bajito, con los labios bien ~etidos dentro del parlante.

Pausa larga" DVClmSNE cae sobre la silla y su oara

se va demudando" ~rimero se pone blanca, luego gris,

y p.er último verdeo Su aire de consternaoión es to

tal.

Bomba, si ~sta os otra de tus bromas~ te juro que salso para el I1Hniste'"

rio ahora mismo y te rompo el alma .. (Paus!\:) ¡No es posible I ¡No es posi-.'1.

blel ¡Eso sería oien veoes pOOl' que una bomba atómioa lanzada. en medio

de la Conco:cde I

otra pn.usu mientras to:ma el tubo del teléfono como

si i'uera algún pesoue-zo quo va. a. retoroor. Al darse

cuenta de lo que eS"Gú haoiendo, DUClillSNE vuelve a
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DUCHESNE (cont.)
llamar :fronéticamente a su amigo.

1.)1'2.! ;;}'11..2.!.. ¡Bomba! ¡<Júrame que lo ·que acabas de decir es cierto! (fausa.)

¿Por quién lo juras? (Pausa) POI' tu mujer" nOj jura por alguien que te
.... I¿,

importe. ¡Por Zezette 1 (Pausa) As! y todo ¡no es posible 1 ¡No te puedo
• • e

creerl ¡No hay ningún gobierno cap~z de decretar as! el :fin del nMndol

Llama a Tutur al apar.a.to un momento. Perd6nmne, pero me inclino más a

creerle a. él que a. t!.

Pausa. En un cálculo febril, que hace con prisa ava...

salladora.:

82 dividido por 15. Vamos a ver. 15 por 5 son ,75, y 7" 82 0 Ahora, 70 di ...

vidí,do por 15 0 15 por 4 son 60, y me queda.n 10. Le, agrego un oero y son

cion. lOO entre 15 son 6, y me vuelven a quedar lO. y así. sucesivamen,teo

Teníamos primero un 5" después mm un 4, después un 6 y después ~tro 6
0

Como diez son dos terc.ios de 15" para los 82 millones necesito 5
0

466

personas y dos tercios. ¿¿Dos tercios de persona?? S!, puede ser, oómo

no. Alguien que haya perdido las dos piernas.

Después do esto solilo~lio" \~.elve a la conversación

al sonar una voz del otro lado.

A~lpo (P?n vo~~des~~a2i~1 cay~:n~~~) sí, habla Bibi. ¿Cómo estás? ¿Te

ha dicho Bomba ... ~ sí, sí. (Pau,!l,!l...:...Q..<?n .tono ~:ú~ubre) Entonoes, es ver

dade.ramente cierto. (Pausa) ¡sí" sí" el :fin del mundo! No cabe duda nin'"• _.c _

guna.. <'tau~.:::) ¿Pero qué se puede hacer? ¡,Dónde vaya encontrar yo en

tres días 5 0 466 personas J' dos tercios dispuestas a hacer eso por mí?

(J2a~lf..a·L~? V?z........rr:..ás , b~.J2. aun) s1, tan:Gas como todo eso, sí. Gracias, vie

jo • .Dale también las, gracias a. Bomba. Lástimo. que no ,lo hubieran sabido

ayer. (Pausa.) No" no. Lo he toma.do con la. lIlI!I.yor calma.. Bn este mundo hay, I.E

que ser i"'il6sogo. B;y;,e-b;y:e"

DUCHESNE cuelga el t-ubo y Cae desnJaJ'ado al suelo.

MONIqUE entra corriendo, ,Se inclina y le da pequoñas

bo:fetadas en lUG mejilla.s o DUCID!:SNE vuelve en sí, la

mira y se pone a. emitir risitas intermitent.es y con~

vulsivas que parecen más hipo que otra cosa..,

MONIQUE
(~Iar~a~~) ¿Qué pasa? ¿Qué pasa? ¿Qué te ha ocurrido?

DUCF.IESNl~

Bsta mañana se han cerrado todos los ba.ncos por tres días.. (Risi~a) Cuan-

do los reabran, cada ciuda.dano de la república. podrú cambiar .solalllente

treS' de los actu€lles billetes ~ik c inca mil :fram¡;os que tengao El resto.
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DUCBESNE (canto)
fuera, de una pequefh suma que se pueda. justificar:l dejará de teneD todo

valor. (Vuelve a soltar otra risita)
.... > "'--"0 __ ' .-l."';4-,, _. ;

MONIQU1~

Uo ontiendo ..

DUClIESNE
(levantándose) Un momentito. Te 10 vo~r a explicar prácticamente.
~ . . '.

Va hasta la. chimenea.:I aprieta el b'otón oeulto bajo la.

repisa - moviendo una. mayólica. que oculta. su escondi

te predilecto de dinero - saca la caju:I la abre con

una llavecita de su llav~ro y tonm un fajo de bille

tes:l del cual extrae tres.

MOUI(.).UE
¡Yeso estaba aqu{ en mi habitación? ¿Sin yo saberlo? ¡Si alguien entra

a robar I van os todos a la oárcel!

DUCHESNE
Dentro de tres dtas yo me presento oon t oda este dinero al banco. El em-

pleo.clo toma estos t.res billetes Y:l para cumplir oon un decret.o oficial,

me reohaza el resto. ¿Ym. yo qué puedo hacer oon él? Pues esto.

, , ,

¡No.ool

DUCHESI'fE toma el montón de billetes y los rompeo A

MONIQU1~ se le escapa un grito de pesar:l casi de horroro

MOHIQUE

DUClJESlf..l:
¿Has oomprendido ahora?

Es increíble.
IvIOIUQUJ.i.l

DUClillSlill ~elvo a dejarse oaer en el sillón. Hay una

pausa larga.

MONIQU1~

(imJ~ulsivame.nte) ¿Pero cuánto dinero tienes gu.a.rdado en billetes de oin-

ca mil i'rancos?

DUCHESNG
Toda mi fortuna l menos diez millones. Sabes demasiado bien que los bille

tes que más se impr~ieron y lanzaron a la circulación durante la guerra

son los de cinco milo

MONIQUE - cara seria:l rígida - suelta a su vez una ri~a

nerviosa:l vagamente parecida a. la de V/oody Woodpecker4
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MONIQUE
Hay que "lTor las bromitas que se gasta el dest,ino de cuando en cuando.

Menos mal que a mí nunca me importó el d ineroQ (Mira detenidamente a
AC • ... l •••

DUCHE8Illi) Pero comprendo cómo te sentirás tú, pobre Bibí.
1 _ ,. ,.

Ducm:SNE
No me siento. ¡No me siento en absolutoJ Es como si me hubiera muerto hace

un rato y mi espíritu rondara toda"ITía el lugar del hecho. (-,..j.¡,era l?,a?:t'l;t)

¿Estás segura de que nmt0ntiras estaba ahí extendido en el suelo no me mo

rí?

Por Dlhos , Bibí ,
MONIQUE,

¡que cosas dices!

DUCHESNE
y ¡nunca se sabe I

MONIQUI~

Aquí no se trata de morir, sino de seguir "lTiviendo. (Con .sJ:re de insEir~-

ción súbita) 'rengo una idea. ¡Bibí, reanímate" por Dios I ¡¡Tengo una ideal!
. MI . e

Tú sal y h,az lo que puedas por tu parte: mientras ;tanto yo bajo a "lTor a

los Ricaud. Por eso lado quizá pueda salvarse algo.

DUCHE3NE
No. No te molestes, Minouj no vale la pena. ¡Nada vale la pella yal ¿No

te das cuentt1. de que ha llegado el fin del mundo? (po;n. up, r;t...Qtocdo rerar::

tino de león) ¡EL FIN DEL lrrITIDO, EL FIN DEFINITIVO Y FINAL DEL MUNDO!.10': • .__ t*~

Blackout repentino.

CUADRO De

l~ologadas por tres o cuatro notas fúnebres del acordeón, las luces se

encienden lentamente sobre el "restaurant lt de 103 RICAUD. Al sorprender

los nuestra mirada Madame RICAUD y AGENOR" los dos colocados detrás del

mostrador donde éste lava vasos I estún riendo espontánea y errtiusias·tamen

te. Ella lleva un sencillo traje negro de manga IllUY corta.

}i[ADAME R.
Para ti e,s como si el mundo recién empezara ¡eh? Debe ser una sensaoión

felnmenal o

AGE!{OR
No sé por qué, pero siempre me imaginé que la ciencia acabaría por con-

denarme a la vida.

MADAME R9
Suerte, que tienes. A los demás parece conducirnos todos en tropel a la

muerte.



I
/

AGENOR
y a lo mejor - o más exactamerrG$" a le peor - ese es el deseo íntimo

del hombre ¿no le parece?

MA.DAME R.
¡Por Dios" no dir;as monstruosidades" Agénorl

AGENOR
P"arece una, monstruosidad" sí" pero todo es posible en este mundo. ¿No

ha oído Vd. hablar do unos animalitos del Canadá llamados 11 lermnings 11 ?

Los "lenminGs" hacen todos los atlOS su Biennale juntándose en determina~

do lur;ar - un millón" un m.il16n y medio de elloso A la voz de "ahora"

salE!P- todos cOlTiendo hacia un pre:lil:cipicio y se ·Uv.an jurrtos desde lo

alto. Extraordinario ¿verdad? Ese apetito de suicidio es un instinto

instinto animal si ellos ;:;ienen instinto
,

el- un - Y ese ¿por que no

hombre? ¡Digo yol

MADAJ'IIE R.
¿A qué se parecen esos "lf.)lmninl~s"?

AG8NOR
Son una especie de ro:l:.aso

lvIA.DAM:B R.
Como los héroes do Jean Paul Sartre.

AGBlTOR
Como los hombres del mundo r.ctual" l;iadame Ricaud.

MA.DAM1~ R.
¡Bahl yo a esos jóvenes existeneialistas los pondría bajo una ducha y

les frotaría jab,ón por toc1o el cuerpo e on un cepillo" mientras tú les

quemabas la ropa. Apue st,o cualquier cosa a que al verse limpios de jaban

de pensar que eran ratas.

AGENOH
(~pJ?ira) ¡Tan hermoso que puede ser el desnudo humanol

La mira y" con su !-)xpresi ón impávida de siempre,

baja la m.irada al brazo suculento y desllido de

Madame RICAUD. lanzando al verlo un concu,piscente

rugid!' aJ.1.'1.Jl1fl.l" como si fuera a comérselo ..

IvIA.DPJ,m R.
¡Por Dios" Agénor 1 ¡Me vas a hacer ruborizar 1 (Vuel~~. a .s~s.E.i;~r) ¡Cua~

do recuerdo tus primeros tanteos I
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AGENOR
El que no cambia, muerf:.:~ madarne. (Ac~r.cá.p:~.ose ~.etla i/. ,o}4iép~ole __s;m~

sualmenbe el prazo) Hrmn. Ciencia apasionan-ce, la anatomía.

MAD.AME R.
¿Estás seguro de que en esas clases todo lo que se hace es escuchar •••

y dibujar?

AGENOR
No. Hay también sesiones de disección.

11t1.D1\.MI~ R.
¡Jesús I

Abandonando por un momento su impavidez" AGENOR rega

la a Madrone RICAUD una risa absolutamente maliciosa•

./\.GENOR
No se preocl'l'kl por lo que ocurra, en esas clases" Madame Ricaud. Por

las noches yo estoy siempre aquí.

La mira hambrientanlente otra vez y ella. da un grito.

Como si ese, grito fuera un conjuto" AG~:NOR se prende

de su brazo.

¡Ah, exquisitas venillas" -codas ligeramente varicosas 1 ¡Qué nobleza le

dan a este brazo" qué clasicismo! ¡Es sencillamenbo irresistiblem!

¡Aunnmnml

y le encaja un mordisc6n, al pat.D~ur tremebundo" en la

parte interna del brazo izquie,rdo" l\'ladame RICAUD pe

ga un chillido de primer orden. El apasionad~ ataque

la afecta en tal forma que tira una jarra de metal so

bre la pileta que e stá en la parte interna del mostro. ...

dor" aHadiendo un señor ruido al de su garganta.

l/ADAME R.
(lor;. :f2.!'. rüf:.u....Y (m .~~~~;:.s lJip~~~""s~!'2) ¡Animal I ¡Las clases que to-'

mas no pueden ser ele anatomía! ¡Son cluf.1Els de canibalismo!

Pero AGENOR sanría, impermeable a los insu.ltos de su

presa y muy satis1'echo de su ".per1'ormanoc" el Entra por

1'01'0, agitado" MOl1sieur RICAUD o

MON3IElm Ro
¿Qué pasa aquí? ¿Qué es este escándalo?

MADAlvIE Ró
Seo •• so ca~r(S la jarra y me lastimó el brazo o Ya sabes 10 posada que es ..
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ldons lli"li'H R.

(dando. 'll~~~_~,~~l"E.? u 01:~_.!:.E-.~i.~~!.l~.rar lE-.. ~~dmosi!;J (~2._.2.?!!:'

~ml)}-r- •.;1-~~n.."t~!)~ ....La~J.......d.e.l,p.l·.a.*.o) Se V8 6 se ve. Pesada.u y con

diontelJ. 'rionos 'U..'l'J. ·brazo com.e para dar claso do anatomi'a con ól.

Monsieur. lUCAUD sacude tres veces eYíndice mientras mira

A AmarOR.

¡Ah 6 hombrc:s de mentalidad científica.! ¡qué peligro público son! Cuando

estudian o investigan algo se lanzan a ello con, todo el equipo. El res

to del mundo "jT de la vida desaparece para ellos. ¡Maniáticosl ¡Paranoi

cos! ¡Pensar que se creen los poseedores exclusivos de la vBrdadl ¡La

vsrdo.o. 110 se encuentra sino en el e.rte 1

AGENOE lo mira, suelta una risitl:1. de rubor 6 mira hacia

el sue lo 6 suelta otra r is it a y vn0 1ve a levantar los o jos

hacia su pa-trón, que le dice:

Cuando decidí casarme y llegué contigo a un acuerdo lo hice ,en el en

t6ndido de que me dejarías a la patrona siempre ele u;na pieuI. ParH ser

vir en 01 I1 rHstaurullt ll la necesitamos entera 6 Agénor. ¡Así que mucho

ojal

AGENOR
sí, patrón.

y sale corriendo por foro.

MON8IEUR H.
(a Madame HICA,UD) Vete 1..1. poner árnica y un esparadrapo,. Ese brazo es••.•... c .........- _

una i;l1decencia. y cuando te ataquen, ten un poco, más de presencia de

ánino G Tu grito me hizo dar un vuelco al corazón. ¿Acaso no sabes lo

delicado que tengo el corazón?

MADAME R.
¿Corazón? Yo creí que era el híeado.,

MOW3IEUH E.,
Bueno, co:fazón, h:t'.ead06 ¡lo mismo da! Cuando se es un artista sensible,

una emoción repercuto en todas partes. Con los ruidos que hace la gen-

t ' 1 t· , . 1 f 'b' t .e en esta. apoco., y as sus ·ancuJ.3 qluffiJ.cas que as· a 1'1cs.s lran a

los ríos ~' los gél-mcnes que flotan en 01 aire burlándos,e de la penici

lina y el DDT, se vive envenena.mdo, cv.ando no moribundo. Pero un grito

de los que pegas tú ¡es el golpe de gracia!

MADAldE R.
Menos mal que sufres de ale;oo Mira qué colores i;innes en las mejillas o
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MONSIEUR Ro
Apoplejía ¡apoplejía pura I

IVIA.DAME Ro

¡Y qué brillo en los ojos!

1'.10NSIEUR Ro
Seguramente un exceso de colesterol"

II'IADAJvm R.
Si con todo eso tienes tantos bríos ¡Dios libre y g.uarde lo que pasa-

ría si estu'vieras sano del todo r Sería insoportuble.

Mon8IEUR R.
¡No me contradigas, que ne da un ataque I

¡Chantagista!
MOHSIEUR R.

¡Mújol' i'otal!

Ella se echa a reir o

Quiero decir, ¡i'e:tal! ¿Ves? No me i'únciona bien el cerebro. Hay alguna.

obstrucción en alguna parto. ¡La trombosis está 8. la vuelta de la os

quina!

MADAW~ R.
:Gsa. obstrucción es de nacimiento.

MONSIEUR R.
¡ ¡Cállate y vete, que si no, exploto! 1

MADAJ\'JE Ro
(~!l"UP. a t a.su~_2.!.. ,,¡1Jr~j-2r\c ia

dóname, ~~~~,.li~~-.

inusitado en ella) Está bien, me callo. Pen-
......TU "' ..... •.• ,.P 0 ••1· &.~

Da dos o tres pasos para hacer mutis por el i'or.o, pe

ro HONIQUE irnmlpe en la habltaci6n por derecho.•

Madama RICAUD queda paralizada en su sitio al ver la

expresión de ansiedad y lrrGcncia de la visitante, que

con.tradice el cuidado con que ha completado su "toi-
, +.1' e

lette 't echandose encima, ei.t' otras cosas, una capita

roja bordeada de piel.

MONIqUE;

~~j:)Ur..'.... !.r;.e.s"..~n~s p

¿Qué pa.sa, señora condesa? ¿Tan 'I:;empra-
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IvíOlTIQlTt:" , ] ,MOllsieur rrioaud ¿como esta Vd. de. ooraz,on?

MonSIEUR R.
negular~ ohera ma,dame. (Mirando acuSadOl"f.1...111ente a Madama RICAUD) Pero

• 1.1 l:::t • .• L • _ ..-.- • 1.--"-_ • • •••. • b.

eso es inevitable. Desde que empezó la era atómica ¿qui~n puede tener

el corazón bien?

MOl'JIQUE
y del hígado ¿c6mo está?

MOlJSmun: R.
Pehss ••• ReGular taIllbién. (Pausa) Pero ••• ¡Querida condesa! ¿Es posible

que se haya dignado Vd. baje.r hasta aquí s610 para interesarse por mi

salud?

MOlUQUE
no~ no, cher Monsieur Ricaud o Su salud me intEresa muohísimo" claro es-o

........._.rtr.!~~.....~....~

tá. Pero he venido a un asunto concreto y, además" me temo que terribleo

MADAMB Ro
"Ho temo que" es una de sus expresiones inglesas ¿no? Si.empre que di-

ce alguna~ me temo que me da mucho miedo, señora condesao

Ivl0NIQUE
En est,e caso ~ desgraciadamente ~ ese miedo no es injustificado, lvludame

Ricllud., Monsieur RipllUd, sírvase un ttcognac", tónwselo de una vez y,

por í'avor, siénGeseo

MONSIEUR R.
Yo soy un hombre~ señora. condesa. No necesito ni de alcoholes ni de si-

llas cuando se trata de enfrentar algo, por terrible que sea.

, MONIQUE
Como Vd. quiera. L.os diarios de la tarde, que salen aptes ele la una,

traerán la noticia. IPs bancos cerrarán por tres días. Al rea.brir~ to

dos 1,os billetes de oínco mil francos que hay 8n circulación serán inú

tiles •. Todos menos tres por cabeza.~ que hay derecho a. cambil:ir por otros

nuevos ..

MonSIEUR Ho
¡Tres por cabezal

Cae, y no. lle go. al suelo porque El e a.ferra al borde del

mostre.elor o

1.1lI.DAME n.
(on un f~rito) ¡Hem'i 1

............. q •.~

Ha grites
,

as~,

MONsmUH R.
que entonces sí me viene el ataque. (h"M8J.lfI1,,¿UE) Por 1'a-

..........--~
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MONIQUE se apresura a llenarle uno de los vasitos que

hay sobre e 1 mostrador. Levantándose un poco, e.yudado

por Madama RICAUD, Monsieur RICAUD logra sostenerse con

una m.ano y tel1flr la otra libre para beborse da un gol'"

pp al "cognac".

Mon6I1!:UR R. (cont.)
vor, señora condesa, un poco de Il

c ognac
ll

o

UOHIC¿UE
¿Vd. también lo ha perdido todo?

}!h\DAlvili R ..
¡ ¡Hep.ri 11 ,¡.¡Animas. )).enditas!! ¡Habla 1 La fortuna de la balc1os!h oo es-

tá ••• está••• está••• ¿en billetes de cinco mil?

MONSIEUll Ro(~~~rvorá!~9se.totalment~) ¡Ni hablar! ¿Con quién me confundes? Tengo

unos siete y: ocho billetes, sueltoS. y ya es bastante grave; 25
0

000

francoS tirados a la calle.

1VlO1UQUE
Ni 0S0. Como comerciante, tiene Vdo derecho a que le reconozcan esa

ca:n:hidad.
MOHSIEUl:t R.

¡Alabado sea Dios! (A Madama RICAUD) Pero y tú iY tú1 ¿Te crees que no
... , . ¡LO t!"'I'!'W.' - . .,..--

me doy cuenta de todo lo que me sisas aquí y allá, Y todas las propi"

nas c.J¡,le te guardas? ¿En qué clase de billetes tienes tod.o eso?

Mi\.DlIlI1E R.
(con una sonrisa do triunfo.) yo también estoy a salvo .. l@e barruntaba

_. . ."'Ir'l'f~~~-"''''''''''''''''

alguna barbaridad com.o ésta. Pero la veíf.l en forma de guerr(i., no obra

de nuestros p.olíticos, sino de los extranjeros, que siempre tifJnen la
" ,

culpa p'e todoo y aSJ., cada -vez, qp.e salJ.a me compraba, alg;una chucherJ.a

de oro,., :Un par de monedas aquí.." una cadenita allá••• unos dijes

acullá.o ..

MONIQUB
Siempre pensé que tenía Vd. un gran talento, Madama Ricaudo

:MONSIEUR R.
lQué dirá Vd. entonces de míl Yo he hecho lo mismo, pero tomando la

precaución de hacer fundir las alhajas en glUandes barras. Todas ellas'.

su::rtituyen a varios ladrillos p'e esta casa, pero desafío al lflojar age!,!;.

te del FBI a que los on,cuentre.

MADAlvIE H.
(le da un abrazo~T un beso) ¡Eres un verdadero genio" y. no sólo coci-

nando, Henri mio 1 .
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MONIQUE
En oambio, el, Conde le ha hecho confianza a todos l(bs gobiernos de los

últimos meses.

MáD.t"I.1\1E Ro
Hnnn o Una mala co stumbrem adquir ida en los días de Vichy ..

MüJUQUE
y lo pierde todo. Do tan tráGico, es cómic.o. Pero la ha hecho un efec-

to ,tan tremendo que yo no me puedo ni reir. Y no es que me falten ga'"

nas. ¡Cómo nos habríamm reído todos en los días de la ocupación de ha

ber sabido que a los que traficaban con los nazis los Asperab a un acto

de jus·ticil1 poética como éste ¿eh?

MOlHQUE suelta la risa,. Por un bre'll'e espasmo se le unen,

con secas carcajadas, Monsieur y Madame RICAUD.. Pero los

tres ponen la misma expresi6n de tragedia c}.lando la ri

sa se les corta repentinamerrbo y al unísono ..

¿Están Vds. dispuestos a a;yudarnos?

Monsieur y ~~dam~ RICAUD mue'll'en vigorosamente la cabeza

de arriba a abaji ..

l:IADAl\m Ro
Es decir,t puesto que se trata de dinero ..... estamos dispuestos .. 00 me-

diante el pago de una pequeña comisiol1Gita ¿no?

MONIQUE
<,c.laYánd.0J:~.l.?~. 0E) ¡¡ Nada más natural I I

MOnS'IEUH, R..
(c~vr.af3¡J8~pdo) l{l1lm. Y ;m billetes de diez mil f'rancos, si es posible ..

MADAME Ro
(22n voz :l1,~liFlua) ¡O aunque sea de milI

MONIQUE
(c;.>n la. iro~a d~ .. .5lue"s6}0_ e,}la ~s ca¡¿p.~) ¡Per.o c6mo no I ¡Mis queridos

amigos I "Les affaires sont les adf¡fJ'aires lt • Bieno ~L'ienen que esta.r p1'o11-_1._. .--....... .•• .1

'[;os para salir dentro de d.nco minutos .. (Abriendo su cartera) Aquí tie-,.'t.
118 Vd. un mi,l16n de francos, Madame R,icaud. (Le da up ~rueso fajo de

~illetes) No. P,Ol' las dudas lleve d,os. Aquí ·tiene o·tro millón para Vd.,

Monsieur Ricaud o Y otro para Agénor. Primero vayan a las tiendecillas

del barrio a comprar ale,1.l11f.l. porquería de doscientos o trescientos fra.n

COS. páguenla con un billetem de cinco mil y pongan 01 cambio aparto o

Cada uno deberá operar independientemente, per,o los t res podemos ir a

la misma tienda con intervalos de diez minITGos o Ter~mos más de dos
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11'10JifIQ.UE (conl:; o)
honts y media para comprar cuatro o cinco millonos de franoos do cosas.

Después de asegurarnos ,así al€;ún cambio suelto, iremos a las tiendas de

antigüedades dol barrio. AlGunos habrán oíclo la noticia, y es ele espe

rar que otros nao Si la compra es b1lllena, aU:2que cueste diez veces más

do ,lo que vale, pueden soltar alGún billete de diez mil, para despis

taro (Volv;i,ep.c~? a abrir su Gp.rtera y sacando otros dos fa,-jos ~e bille ...

tes) Para eso tiene Vd o aquí modi.o millón de a diez mil, Madame Ricaud,

y Vd. otro medio, l<!íonsieur Ricaud ..

MADAíI¡TE Ro
(con ~E-12i~~ a Monsiem~,~ICA~) Puede Vdo tener plena cor~ianza en no-

sotros.

MONIQUE
Desde luego, pero el tíronde quiere un recibo esorit,o de cad~nticuario

a quien le dén Ud. uno de sus billetes de diez mil.

MOHSIEUR R.
Se perderá un tiempo precioso, pero ¡qué le V~lOS a hacer 1

M,onsieur y Madame lUCAUD suspiran al unísó'no.

Ya veo le. clase de zarpazo para sus finanzas que esta medida representa..

MONIQm:
¿No le he dicho que f4uoela en la calle? Bueno ¿está claro el plan?

Los RIGAUD asienten con la cabeza.

par la tarde nos ocuparemos de llamar a los vecinos, y a los amigos de

los ved,nos, y a los amigos de los aJlligos de lo,s vecinos, a ver s i están

dispuestos a cambiar otros billetes en el banco •• o por una comisión, na

tUl'alment o o

MA.DAMI~ R..
(~1,.ie.nl:;re..s Monsieur RICAUD se guarda cada fajo, .9-e. pillEltes en un bolsi-

llo y.. ~escu~~¡;a su somp[ero. d¡:¡. u.na }?erch~) I-J¡nm. No espere mucho por ese

lado, sefíora Condesa. ¿QUién no tienEl tres billetes de cinco mil guar'"

da.dos por ahí~' Los quo no tenGan nada, si conozco a mis vecinos, y a

los amiGOS ele mis vecinos, y a .los amigos de 108 amigos de mis vecinos,

querrán ql 99 1/2 j~ de comisión.

MOIHQUE
¡99 1/2 ?~! ¡Qué hijos deoo o mala madre!

IvlADAlV[E R.
(con una risilla falsa) l~s lo qua ellos decían del Cando cuando se es-
,. .,.,.. "¡.~~"",,

taba haciendo su fortuna a golp:38 de teléfono desde la bañadera.



-57"

Iv10NIQUE
(con :un s;-ts V.iro) ¡Bueno, vamos, en marcha!

'MONS IEUR R.
(Eoge::.~~.JiE2-~~st~:?-~~roo) ¡AGrmOR I

MA.DAlvIE R.
¡Un momento I ¡Vaya buscar mi sombrero I (~mutis ráE,ido.Eor for~) ¡Hay que

vestirse de acuerdo con la ocasión: y eS'ba es una ocasi6n única! (Sa 1;-> )

. MOlifIQUE
(a Monsieur RICAUD) Unica, sí. y pensándolo biBn, aivertida.
....... ..-.-r~____

lvION8IEUR R.
¿Habla Vd. en serio, señorconífesa?

Iv10lUQUE
¡sí, lJlonsieur Ricaudl ¡Divertida, dbre.rtida! Hac:f.a tiempo quo no me sentía

yan llena de vIda como en eSE instante. ¡:r.1ire que he hecho peliculas y vi!:.

jes desde que termin6 la. guerra! Pero todo me parece como si hubiera ocu..

rrido en un mundo muerto. Muerto, sí; mo hay ya ,goce, ni insolencia, ni

esperanza; nada de lo que componia antes la vida. ¡C6mo será la vosa que
en

hay días7Ciue echo de menos la guerra!

M01JS'IEllR Ro
Ha diga eso, por Dios.

MONIQUE
Yo 110 tengo pelos en la lengua; eso lib sabe Vd. muy biello Y la aseguro que

nada ha podido darme en estos tres años la emoción de aquellos tiempos en

que las mujeres salíamos a la calle a vernos las caraS con 01 ejéroito

o~parrte, a conseguir alinillntos, sacar un permiso, interueder por tUl 'veci

no. La vordo..clera fuerza estaba en nosotras. ¿Y por qué? POrque éra~os co

lao esas mujeres árabes que, a punto de dar a luz, salen al ceJ]!lpo a arar

la tierra o a recoger la cosecha m¡ientro.s sus maridos se quedan en la ca

!lm, prosa de los sudores del parto. Así me siento yo ahora. ¡VamoG!

Monsieur HICAUD so la queda mirando oon asombro al avan

zar ella hacia la derecho. en un sínco,pe de las luces

acompilaclo de una s:f.ncopa del acordeón. La marcha se tor

na "refrai,n" triste y las luces vuelven a encenderse

lentamento.

CUADRO X

Contro. el forillo que representa la fachada de los edificios volvemos

a encontrar a DUClmmr.u; que, envuelto en un sobretodo con cuello de piel,
se pasca por la calle, portai'olip 811. mano, bisbiseando solo como un hom-

bre que hubiera perdido la razón.
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El :F'L1C aparece por derecha, con el uniformo más limpio que en "Pre

ludio y fugn lt y una papada nueva. que acregar a la que ya tenía.

DUCFJl~SNE

(levant.a.E.d,? la vis~~., 10 E~luda con .u~ eequeño temblor ele eSEElranza en

lo. v.o.z) Buenas tardes, SEJi'íor oficial ..

EL FLIC
Sub. Todavía soy sub, señor Conde ..

IJUCmSNE
iI~a.r,a mí Vd .. es y ha sido siempro un ofieíal con toda la barba I Díga-

me ooo ¿Ho quiere medio millón de francos de regalo?

EL FLIC
¿En billetes de cinco mil?

DUClfriSJ.lTE Mueve la cabeza adrirmativwn.erriJe.
, . ~"

Muclusimas grac~as, pero ¿que lPdr~a hacer con ellos?

DUCllESHJi:
Ji:mpapelar. su d'ormitorio, por ejemploo ¿Se imagina Vd. el o.ire de sun-

tuosidad o ... ?

EL 1i'L10
(interrumpiéndolo) ¿Y si me enfermo y algún compañero viene a visitar-
-. ~ 4i1~••~

me? ¿Vd .. se da cuenta la reputación que me daría?

DUCIIESNF:
(mirándo,l.o en ,1o~"..0.J..~) sí, sí, desdo luegoo Tiene Vd .. razón. (pausa)o

Entonces ..... Vd. que conoce a todas las profesionales del barrio ... o y

sabe que siempre andtm escasas de dinero oontanto y sonante..... ¿no po

dría repartir un medio milloncejo entre ellas? Pobrecillas o

EL }t'LIC
Ha, no. Suponga que voy ahora caSa por casa y golpeo. ¿Vd. oree

abrirían? ¡Ni hab.lar I li:n vez de una alegría, les daría el susto

grande de su vida o

que me
,

mas

DUCllESNE baja la oabezH y la miradao

y si me pongo en la omnisaría, cuando están reunidas como todas las no

ches, a repartirles la. pasta a razón de veinte mil francos por oabeza,

¿se imagina Vd. el stIDlario que me harían? ¿Y las titulares en el "New

York Herald 'l'ri)mne": "Agente filántropo distribuye dinero culpable a

chica.s alegresllZ Parece una película de René Clairo

DUCne;SJ.llE
(llíl?iubre~lent.:~) 'l'ien0 razón. Entonces ¡no h~ q.ada Iim. que hacer I ¿eh?

El mundo estuba bastante loco ya, pero hace tres días que se ha vuelto
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DUCr-ICSNE (cont.)
loco do rCJ;lo.te .. ¡No querer dinero ni regaladol ¿Dónde se ha visto una co-

sa igual? (~~..?~...P.~J?~f.;>_:IJ.:.9~,ca,un f.~o d,;'l bill..et,o,s) Por cada uno de

estos billetp,s, he pagado yo un precio terrible. Vender la conciencia"veE,

del' lo. moral •. H eso os, .11~OGrO de ,pa.vo al, lado de las cosas que me ha toca

do hacer a mío y wlora•• o wlora••• ¿Vdo se da cuenta de lo que significa

perderlo todo de U1l golpe?

EL FLIC'
¡Ehf No es Vd. el único .. Desde varios ,coches de paso han tirado millones

y millones a la entrada de los pueblos. Y en Boulogne-Billancourt había

esta mafíana. un montón de ,chiquillos jugando al ltf60tball lt en la calle

con varios fajos como
,
ese ..

DUCllliSNJ.:l
(m~raan9-?, el !n..?.;~ó..:t;.. de dinero cap. ~ir~..r.~v.!..ad;,?)¿Al football? ¿Con esto?

¡Jo." ja, ja" jo., jal

EL FLIe
(toE%, p,l_.t~~ Sl,u? DlJC~IE!?NE t iene $l!}.1~ .mar;o) Permí'bame un momento, s.eñor

conde o Le voy a aceptar la gomita" que a mi Jean Fierre le encantará. En

las hondas que hace para ti:r:ar piedras me consUJll0 docenas y docenas por

semana ¿sabe? !'Jluchas gracias.

DUCBI1SNE lo mira estúpidamente y vuelve a reir. Su risa

so hace cada voz más fuerte" hasta parecer ,un sollozoo El

FLIC menea. la cabeza y se aloja lerrbamerrbe.

DUCHESNE
(5)11 up....~stapj~O"_~....P!~.2,..Sj;_a. ,i~f~,n:~.i!J ¡Anorm111es" mis padves y mis tíos I

¡Ensefíarmo de niño que cada billete de banco era, no un símbolo, sino un

f'in en s í" una cosa con un vtüor roal! ¡ Insensatos I ¡Repetir todo el tio~

po que en este mundo el dinero ora el sésamo ábrete" la clave de todol

¡Unos cuantos políticos vGngativos resuelven lo conbrario y aquí estarnos,

jugando al "football lt con el sudor, la humillación" el miedo, la astucia"

la vollL'1tad desesperada de sobrevivir y de subir que tuvimos unos cuan

tos I (Otra cp;;·.c.a•.:i.a~l,!'t. c.2..l'l...r..~l'~~s,;i.e.p.?l.loz,o) ¡Y nadie lo comprende I ¡Nadie
se ha compadecido do mf excepto Monique! (Mira a su alrededor) ¡La pobre!••. *' .....,,~..... • _-
Fuera de un calentador viejo~ varios trapos do cocina" una colección de
jaulas y dos horribles macetas de mayólica" todo lo que ha conseguido

comprar con mi fortuna son cuatro cuartos de baño I (U¡nt1.. r~i~B;. !imarl~a) ¡Si
algún dfa se sabe la historieta, me llamurán Itel re;? del bidetltl (Vuelve
a reir) Pero Monique aparte, nadio ha movido un cl.ecio. (Mira en su 't';~o)
, 4 ... - ~-""'-~_.i ... t •. el

No SQ sabe nunca lo solo que vive uno en el mundo. ¡Y dospués, en los

discursos" le piden a uno solidaridad con los dormís! ¡Solidaridad! ¡Está
bueno!
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DUCllliSNE abre la mano y ~ en un golpe de viento ~ los bi

lle~es del fajo vuelan~ dispernándose~ hacia la dere

cha. Como si lo hubiera escuchado y quisiera demostrar

su solidaridad con él, 91 árbol de la osquina suelta de

repente todas las hojas de dos de sus ramas~ hojas que

sigu~n a los billete::; en su vuolo por los muelles del

Sena.

Ducrn::m"JE corre a la derdcha y se abraza al árbol.

DUCm~S:H[~ (cont.)
¡Hermo.no árbol I 1'ú~ por lo menos ~ me has escuchado" ¡Qué lección de hu:"

mildad I ¿Pero en nombre de quién hablas? ¡Contéstame I

Sacude al á.rbol.~ sil.q,.ue...no se le cae una sola hoja más.

¡ Ba:Q, q¡.ué locción ni lecciónl ¡Estoy viendo visiones 1

DUCtIT~SNE sacude ahora vehementemente la cabeza~ como

si quisiera espantar esas visiones.

¡Todo en estos tres días ha sidqh.na alucinaciónl

Por unos segundos ~ con los ojos cerrados ~ DUCnll:SNE per

manece abrazado al tronco del árbol. Luego levanta la

cabez[.... ~ abre los ojos y mira en derredor suyo. PerciM

biendo un boto que rema en el río oerca de la orilla

, '1 .Y que solo e puede ver ~ nuestro am~go se acerca a las

candil.ajas ~ abre su portai'olio y saca otro fajo de liri ...

lletas.

¡Ehl ¡Compañero I ¡A ver si me reparto Vd. esos papeles entre sus veci'"

nos antes do llJ.a:í:lana I

DUClillSITE tira el fajo de billetes a la platea.

El tipo ha retirado tres. Menos r.J.al. ~pir,i~iéndose d~. ;1Uevo al remero

invisible) ¡ ¡No!! ¡¡Hol! ¿Con qu.é derecho 00 o ? ¡He dicho "papeles" pe'"
.,.... .·e....

ro 0n broma, no porque pienso que es simple papel impreso I ¿Con qué

derecho ,los tira al río? Igs dinero ~ DINI:RO que debía ser ORO! ¿Me oye?

¡Eh! ¡Vd.!

Los brazos, que DUCEESN'.ri: ha levantado en un gesto de

protesta~ caen lentamonte a los costados de su cuerpo,

y ~ mientras levanta eJ. lahio irú'erior en un gesto de

frustración y petulancia~ parace de.sinflarse de pron

to~ como si fuera un muñeco ele goma.
,

Por un sogundo permanece as~. Luego lelTanta la ca-

bezlj.~Y algo que lTe en el Sena parece animarlo, también

de repente. DUC}lliSNE senala el portafolio~ después de
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DUCTIEBTJE (con!; o)
p.mbirlo o:a alto van 01 otro bruza.

¡I_b.dar!~el ¡sí, Vd.l ¿Es francesa? (p?P.E.t:~), ¿No? ¿Está DeguJ:'e.? (Pp.up~) No.

¡Q,UÓ suerte I Suerte paro. Dí, desdo luogo. (Pa~~~) T1.u'ista" cnt ano 0:::: .. ¿Y

ouá:ndo se marcha? ¿Ho quiere medio millón do franc03 para pagar 3U ¡J'Llon

'ba do hotel? (Pp.~\n.!~) Pues ¡C],uó sé yo I Un hetel do primero. cater:;or{a.

(RP.~lSE::.) ¿Por quó so río? Con eso IItaillour" do lI'b1,'Jeedll , eso brochp do

, "' " , (poro y oso J?o,il1.aclo, el hO'Gol t ünclrJ.8. gua sor prJ.In,en.;n.mD. cator;or:u?. ¿~

So.) Ha lo os .. Poro si, so va luoGo, esta noche podr:fu co.mbit1.l' 1..'na peque-..............

fía parto on la aduana o ¡Aunque seD. UJm parlio I ¿ITo 10 paroce? JI-Tonos do.

una piodra! (r2l.~a) ¿Por quó no? (r~~I.J ¿¿Cómo?? ¡Y qué tiOllO quo VOl'

el racionamierrlio do oo.rno con 01 clinoro? ¡Va1'l1,os" no fJOa difícil! ¡Ahí

va "(¡"!.odio millón!
,

¡AnJ.meso!

DlA::lmSITli: tira 01 fajo de bi1lotofJ al río. Un 8Geundo ,

dospués so lo tiran do "Jl..1.8l'l:;a n ól" dándole 0n tl11. ojo.

, '?'¿Q,;uo so ha c rOJ.do. ¡}l.sJ.(Para sí) ¡qué bnute. f (Levantando h"\ voz) ¡Oiga!
-.,.......~~ ~......_",~ ...........~~

'bro:ba 'Ido a los hombros que J.e hacen un rogalo,?, ,¡VdrJ eS'!j{ loca 1 (E!-~E.E:.)

¿Cóno? ¿Q,ue la l'c\ción monsua1 ele carno osm así.,..? (~:r.¡jp" ,1m:_J?u;L~p.rp.~,

'Ir los íl1üi(~GS narl,;'1, indicar un bifocillo insir-rlificmrlie) "¡Pero qU0 Vdo
.,;,..---'""--.........- ...' ........,.........~"r""'!P"'t" t .•... 4. ti • ~~--~...............~~............~,..,.'...,.fft!"~........."...,.~4t"'.,....

tiono dicnidad! ¡Ah" ya só 1 ¡7c1. debe sor ing10sa! ¿sí? ¡Ya m.o parec{a!

(IrónicnIt10lY'co) ¡Buen viajo" sellara 1 ¡Hace bion en no interosarse por 01_."._...''It~~

dinoro; C011 un par de piernas L'.r::í" no so l;lol'irá 111.111CO de h8.mbro 1

DüCH]j81!:E mira haci(;, la izcluierda, oomo si 8ieu101'o. el

boto 011 qy.o pasea lo. turista recale it n.'i.nt°" y so quita

el somlJr,ero" mantoniónclolo 011. 10 o.l·bo oon su soí'íorío

habitu&\.l.

j InGlosa! Dios salve iJr! rey.. Lo quo os a. .,
mí, no mo salva ni Dios. (Gsta 03 la pmrliilla, la puiíalada fine.l; habor

dudo con una inGlesa" uno do osos bichos :('aros CILlO respetan la ley y

nunca oo:r.lpra¡l nD.dcrbn el morcfJ.clo 11egro 1 ¡Do los 82 millones sólo 1l.0 ro-

cuporado 750,,000 fra11cos" y 01 res'Go no lo puedo ni rogalar! jY por ha

bol' acudido a todas las fuontoG posibles ele cambioEl, d1.ora cuantos mo

rospo-[;D.1J8.11 por mi dinero sabrá:l que pueden oscupirme 0:1 01 ojo! ¡Vo.;yu.

un final parct aleuion cfuO so preoiaba do sor 1m Goñor, un " 0 olU1.O.is se{1r 11 1

un, éxito do la' civiliz9.eión oorrGompol'anoC'.! ¡,Ta" jD" ,ja" ju" ja! ¡C:ilTili-

., t ' I Y 1 . "1" ., . ~ ~ Izac~on c01romporanea ¡ ti. no lay Cl'líJ. J.ZO.CJ.Ol1" 11J. quoc,an sonoros" Poro
J. , , ",

Clrcor.cos~ ¿que soy yo, que reprosorrto! ¿Que es 01 rmndo? ¡fa lluJ.l.l.do s e

ha convertido on tUl Co.111pO doncle so jt\ogu al IIfoo'bbu.llll con 10 quc más
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DCCHI:81fB (úon\:; .. )
10 importa al hombre! ¡Jo., jo., jD.D ja, jal ¡JA, JA, JA, JlI. , JA!

La risa el") DWI-ICSIJE 0S franoa ahora, tan fra;noa que cons~

tituyo un motivo serio para dudar do su laz 6no y al irse

apagt.Ulclo las luces, cuanto más se r:ro 0.1 sacar do1 porta

folio otros tros fajofJ do billetes y m.anda.r1os a p1..ur\:;apiós

en ,diversas direcoiones" más E),,"Lunenta en nosotros oso te-

moro

IDUI DEL ACTO 1



ACTO Il

Camo prólogo a la, subida del telón, el acordeón toca la briosa marcha

do nuestro ltallGr;;ro" o Esa marcha acomparío. e11.f30¡;uido.. en lo. oscuridad el

raudo desfile, de izquierda a derech:3;! de otros tres car-!:;eles con l.os rní

meros 111949", lt1950lt Y "1951" pintados en carac'l:ieres fos,forescentes.

'fras el paso de esos cartoles hay tilla pausa brev:fsimao Las últimas no

'tas de la música mueren al hacerse la luz en el "ros:l:;al..1rarrt lt de los HJlJA.UD

y s orpronder 8. la duefio.. sirviendo "pernod ll a 3UZil.1'nT.c.

eUi:\.Dl10 XI

Son las ai<:rte de l.Ula fr:fa tardo de pri:rr..avero. .. SUZAlnJ.ii;" de. pie junto al

mostrador, ha guardado puesto su olegante abrigo de loopardo. Las joyas

que llovaba y su poquo?í.o turbante de "jorsr:l';/l )1egro" c1..1:'os pliegues se

t:lj1..1sto..n C011 tUl ;:';1'011 brocho do rubícG rodeado do topacio::>" subrayan con su

esplendor .01 color Grisáceo do su piel y el prematuro c1osdibujamiento do

St'l..S ra§(;os.

MADiÜ.1L R.
Segundo y último Ilpastisse ll

, mi querida :Madame Parmerrbiero Ho quiero q:ue

se diga que aquí se contribuyó el1 10 más mínimo a que Vd. se enferlilD.ra.

sUZ11.mm
(d.o.spués 9-.0 be]:~_1lE.-.9orb9) A qua r:le hiciera alcohólica, '11.101'1'6. Vd. depir.

¿Pero qUb quiere Vdo '11..10 haga? Mi marido me da siemprr:) cita 011 llbaresllQ Y

cuando se cnzarzp. en sus COl1Vorsacj.onor; ele negocios" viene a vecos con dos

horas de re'traso o ¿I;¿ué puedo haoor? ¿A.coptar l.Ul.a de las copas que r.la. marl

dan de otras merms a ca1'libio de tUl. rato do comrersación? (Vuelve a tomar
• 1"

t \ , J

o -ro larL~o. so.t!?.? de su. Yfls.O) As~, evidontemente, beb0r~a rnenos o Pero si

Thierry I1:e 8nc,Ontrarú. alClUl.a vez con otro, me TiJD:l:;aría. Es tul 1'1.0111bro sbli

do" serio - Velo lo conoco - pero con loc celos ele una Ilveclette r, ,,

T,'U\.DAJ.J¡1'l II o

¿Y entonces, cómo dejo. que otros la abracen en escena?

Úl.rmelJ-o..v SUZANl,lE
¡Bah I Abrazos del-nctoros, esos los considern u.n actor do amor lésbico. Pe-

ro a'J.l1.que ollos también le dieran colos ,,11.0 tondr:fú. muchas oportunidades éb

sufrir" ¿GEl.be Vd. ouál):l:;o hace que no subo a tUl. escenario do París?

IIIA.DAN[¡"; R o

Ho. o •

sUZ;\ lJl!1:;
Tres af.í.os o



MA.DAlvlli R.
¿Y por qué?

SUz..I\.:NHE
J?,orque actuar 1 on esta época" es casi siempro lUla cuestión de oaJaL.."IJ!'ladería

. , ." "" o senc illamonto 1 ele cama .. Yo no per;eenozco a n~nGlln grupo .. n:l. me acues

ta en o-Gro lecho que no sea el conyugal ..

I{JAD.¡U;lE R.
¿Para qué? Vd. no necesita de esas cosas; Vd o tieno talento.

SUZA.N1'TE
(,con u:r;..a l,~isa a...m..~r,2;.~) La triste :verdad, MadüJllc :I.icaud, es que a os-ba.s al-

tt.u'as empiezo a sospechar que /10. Por lo menos 1 no todo 01 necesario o Mo

gusta el oficio" yeso os todo.

Iv'L.'\.DAMJ~ R.
Pero en fin ¡tiene a su :cw..rido!

SUZ1'l.liTNE
1I1nm. .. :No mucho o Cada vez menos. Mi marido se casó .con la actriz, yensogui-

da so lanzó a transformarla en 10. sofior[\ burguesa o, Ahora que -[;i0n0 la se

fiora burguosa al lado" querd~[... de vuelta la actri::; o

AGENOH aparece por foro con 1..Ul m011t6n de cubiertos en la

filo.no, con los cualeéJ ~m,pie~?a a tender las dos mesas qU0

están en primer -Germino o

MáDAllli 11 o

Por favor, Madame Parmo1l1,;ier, no quo lúe deprime •. EWGo;y tan ne:cYiofJa
"ql.1. e creo quo :me voy 8. tornar otro l pas:i:;iS3c" yo tamb:t.6no

S0 sirve 01 "J?ernod".

SUZANliIE
¿NGrviosQ por qué?

Iv11l.DAI/m R..
Csef~.t~-n.9:.Ü. p., A9:El:!9lL.?2l1.J..;,~l:~ ..beza) Ahí -bionq Vd. por quó. Ai5~mor y la cieU
cía son t.1.UOD Y hay que VOl' qué saltos peganD La época de la ana'bomía y In.,

fisiología fue e [d;'Llpcncln. para mí" p01'0 íJ0 actib cf ha00 !lJ,~S do un año y modio.

ÜlE.;';?~:~_..t~~~..,2~~~p;!2!.a.s"~)$lJ~~) Luego vrn.l1o la 0norgía n.tómioL1., que o s también

capi-bulo Gorrado desde haco ,un par do nwses; poro justamente por esa épo

en. mi marido agarr6 la posta.

,
¿Gn qno forma?

IvIr\.Dt:.I,m Ro
¡Uy 1 Ha me atrevo ü: docírselo o ·\lamos a acabar por ser 01 hazYfierrró;;ir do -\io
do. la lIH.ivo Gauoho ll ..
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SUZll..lTJf.G
(spm'iondo 2..2!?:... un aso¡:no ".s.1E~I:;.r.ay~[-n,lrp..) y ÁGénor ¿en qué ost;n. ahora?

MA.DA.ME R.
(despuép d~.J..lpyar,so eJ..~ndico a 10[3. .J.!"-lJJ..?s inl:;j~nip?-?l~ silenpio) ¿Otro

" pastisse", Eadame Parmol1:l:;ior'? Imrita0ió:n. de la casa 0sta voz.

AGJ.~NOR hace mutis por foro.

8U7JIJ:Tm~

Ha]", G:cacias ~ Dijo 'Ido que seGundo Y <üti. mo, y a3í está biCJl10 Ele voy a dar

una vuolta por oll:f a m.i;¡.'ar vidrieras. Ahora soy yo la que voy a mm:pezo..r a

hacer esperar a Thierryo

lIlAD.A,jlíJ~ R o

(inclinó.ndose) Has·G9.. luer;o, madm:1o. Por si no se lo puede pedir d0Spués,'¡'1l1'_ ~~

vuelve una d'J estas tardos '¿quiero? Necesito consejo •• o y ayuda, I\'lo..dame ,

Parmentior. Agénor so pasa horas y horas encerrado en .si mismo, distanl:;e.

Ya so puede deGgafiitar ~1l1a Grit&ndole, que no contesta. E;;; como si ,,;¡'a no

cstuvi0ra r-ll1. esto muncJ.o o

SUZi\.lTNE
¡Pobre ~,b,dame Rico.ud! Pero yo no creo qua osa sea cuesti6n para c onsul-bar

cOl1l1lic;0 .. ¿Por qué no ve a lUl psiquio:bra?

IvIA.D.AJ:IJ.i~ Ho

No, no , por Dios. Ha es nada monl:;al, a

considero.do e ano LU1a ol1.formodad también

nenoJ3 qua pencar 0ln.pieco a GOl"
,

aqu~. Cuando YU8lvc do miO de

esos paseos q:ua se me da con la imasinaci6!1, 00-1:;6, más atenl:;o qua nup.ca,
, • , 1:; • ( )mas lampa: ~co. Ba,-jO;!J:$l:, la voz Pero hay, cosas lUl poco inq!lÍctantos o Ven-

ga tomprano, ti. 1.2. hora on que él no est~. nágame ose favor.

Las dos levanl:; 2l1. sus c opas en un brindis to.ci-I:;o" boben

01 re;:;to de sns "p,ornods" y desaparecen, un8- por .foro

y otra por dcreehao La esccna queda Bola unos s e r;;undos o

AG.i~HOll 1'oapo.roco con vasos en lUlO. bandeja, y ava~u;o. ha

cia las do;~ mesas para continuar su tarea o Casi inrnedia"

to..menl:;() clospuósontra DUCHESNE" ptüido, molancólico, -re~

tido c10 nec;rc do piosm a cabeza. Poso a quo no ha hecho
. ,

n:Ln(!;W1 ruido, ÁGIí.:HOE so vuelve a J~lirarlo con t.Ul sobro-

salto.

AGENOR
¡Dios mío!

DUC}D!jSlJE
(Q.2..n...~g,~2--Y..o.z.l~~olor) Buenas tardes, AgÉll1or.



AGENORm
Me ha pegado Vd" Ull buen susto, señor conde. Es la primera vez que sierrbo

"cósmicD.ll'.ente" la presenoia de alguien.

DlCHESNE

Mira a AGENOR oon fijeza, levantando dos voces l~oe

jas, pero se abstiene ele todo comentario.

¿El patrón no nos espera?

AGE:NOH
sí, cómo no. Le extrañó 'lID poco la hora; perooo. pero"lIe

DUJHESNB
Pero a deoir verdad, de m:!. no le extraña nada ¿no es asíj~

AGElifOR
\1 (diElof1áti~~~~) Es un raDo placer tenerlo aquí en la oasa, señor oondeo

DUCHESNE
Agrac1éoeselo a mi mujero El lunes resolvió que cuando no tengamos que comer

fuera, omooremos fuera.

AGElifOH.
No entiendo"

DUClillSN"E
quiero decir", que ouando no estemos invitados por ahí, saldremos a un "ros",'

"b8.urant" o Dice que no aguanta verme masticqr como un rmniarrbe sin decir na-

da.

AGENOR
y en el IIrestaurant" ¿habla Vd,,?

DUCHESNE
¡Yo no! Habla ella, oon los mozos o oon el "ma:i:'tre 11. ¡Ah, quó equivooado

v.iví durante to.rrbos o.1'10s l Ahora veo bien claro la p0rclida horrible de tiem.

po y de dinero que es ir a un IIrestaurant"" ¡Todo 10 que le sirven a uno

sabe absolu:barnente igual!

AGENOR
Seríor oondeo Si repite eso alguna vez, no 10 diga muy fuerte, por favor.

O se ofende 01 patrón, o se ofende algún olierrt;e. Después de todo, ¡estamos

en Francial

¡Bah l Estamos

o.bsolutarnente

DLDHESNE
en el tUnda. y en

igual

AGENOR
(!i.~) ¿Ve Vd.? Aun sin querorlo, sigue siendo el hombre más espiritual del

barrio, señor comrleo Vamos, sonría" ¡Anímese un pocol El patrón le tiene
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AGElNOR (cont.)
guardada" para tomar oomo aperitivo, una botollo. do Puligny"Montraohet del

45" que oomo Vd. sabe" fue uno do los mojores años de este sigloc

DUCHESNE
¡El 451 ¡El 45 fuo el año de nú cas~nierrbol Y todo oasamiento es tm desas·

treo Lo {mioo bueno es que siempre le hace uno el amor a la misma mujer.

As:f. se ahorra una oantidad de t oonicas y de cambios de frente que son otra

pérdida de tiempo ••• porque todas las mujeres son iguales.

AGENOR vuelvo a reir.

¿De qué te ríes? ¿Qué puede tenerte tan contento on e sto IlÚsero mundo?

AGENOR
¿Quiere que le diga la verdad?

DUCHE3lilE
~'e lo ruego.

AGENOH
Lo que me tiene contento es la idea de que este mundo no es el ooicoo Está

bien claro que somos oiudadanos de sép-l:iimo orden en un planeta de cuarto.

DlO1ill31m
¿De cuarto qué?

AGElilOH.
De cuarto ordeno Los cient1f'icos no hablan mmca oon propiedad" pero yo sí.

DUCHESJ:ílE,
¿Y que es lo que te ha dado esa idea?

AGENOR
(É!:.cGrcálJ-ª~.§I:.,~. y: ba,iE:E-j.o la Y'9::) Vdo pensará lo que quiera; pero yo creo

en los platillos volarrbes, vale deoir, en la vida en otros planetas.

DUCHE3N"E
(~.sombr.E) ¿C6mo?

AGlTINOR
No es posible que la gente se vuelva loca por s610 unas horas y crea verlos

hoy aqu:f" maf'lana allá, pasado;" acullá, en las partes más remotas o más po...)
bladas del mundo; no es posi~e que un dorni:n.2;0 de tarde" aun desde las pan..

·ballas de radar, todo "Washington sufra una alucinación coleotiva viendo

eaes discos ir y venir por la ciudad, más rápidos que la luz y que el pen

xamiento ll

DUCHESNE
¿Y cuándo ha pasado eso?

AGENOR
Hace oeroa de un año o
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Dill1mSlifE
Nunca 10 supe.

AGElifOR
Porque - permítame el atrevimiorrbo" señor conde - Vel. está muerto. Pero yo

le aconsejo que resucite con conf'ianza. Si la tierra explo-I:;a uno de estos

días" tarrbo peor; pero el Universo va a seguir. Y en el Universo hay tipos

má.s listos que nosotros.; tipos que utilizan ya la fuerza magnetica para

viajar por el espacio. Por eso recibimos la visita de esos pl~billos vol~

teso Y haco n~s de veinte siglos que viemen a la tierra y que se von sie~

pre en la misma forma.

DillHE8NE
¡As! que ele la ciencia pura te has pasado a la ciencia-ficción!

AGENOR
¡Ehl La ficción es una manera do decir la verdad sin asustar demasiado a

la gerrbe ¿no cree Vdo?

DOOHESNE lo mira y suelta una risa seca" dura" sin sonri

sa,; una risa de "robot" sacudido en la errl:;raña de sus c~

bles electrónicos.

DOOHESlJE
Ancla" va" tráemo un jugo de tomate. Y dile a Monsieur Ricaud que no malga,!!.

te su Puligny-Morrl:;rachet en mí; que se lo ofrezca a alguien con suficientes

ilusiones como para creer que sabe distinguir entre un jugo de fruta ••• y

u..ll jugo de fruta" aunque el último sea fermentado.

AGENOR
(poniép.9P1-.!....-~_E1ano ep. el hombr.9) Muy bien;

lo que le he dicho" señor condo. Yo croo que
. ,

VaClOl1o

pero Vd. piense y repiense en
, , , ,

ahl" Y solo ahl" esta la sal-

MONI~UE y aHUCIC errbran por derecha" ella con un -bamborci

110 de raso rosado sobre la cabeza" perlas y un abrigo

de astralro.n¡ el con un "Eden hat lt
" un grueso sobretodo

de polo de camello" un diamante en el dedo" un traje azUl

cruzado y un grueso cigarro en la boca" respirando pros

peridad y autoric1.ad o

Acodado sobre la mesa" con la barbilla rec~ada sobre

los puños cerrados" DWHESNE tiene la mirada fija en un

punto.
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DHe I-II~ SI{E;
¡Plv:billos vob.lJ:l:;(~s! l'),ué di::l[í(:\.raco!

Al volverse AGT~HOR para dirir;irr.::o a la oClcina., tropiez(~

con 1',IOHE~UE y CHUCIL,

MEnO.~1.

¡Oh, perdón! Buol!.a.rJ tare.os, s ,eH,ore.. GOnd!:U(18.. (lE:.sJ..Éi~?i~::.-.s:onci.~_~2~-

forol1cia arreo CnUCIe) LTon8iour •••
'-"-_.....~"~ ..._-~.....- ~..........--".......

G:rHJCK
(sonriendo) Preparen, ap1.m:ljon•••.--...~.~

AGENOR
." '!l' (n ., 1 l) J- • "1]! T,' ., l? ., . , 1 . l.' Vd ,¡.l.'Uoe;of¡, ,;\.~~.op.,o.9:-...Yl:~,.2;...9_ ¡JtonsJ,C1..u' C1UC e ¿.>!Ji' pOSlIJ. O. 1(,'(,1ll0 non aS'Ga ro.

, "¡(~uo po~-toJ que aire. Ha po.roco '11..10 fuero. Vd.

GnDel\.. ,
¿Y qUlon ontoncos?

AGEHOn
Su padro.

GlIW re
(t:i.e!~..~..2.~.~E~~~;':f~~8) ¿~\:i pp,clr:J? (Le .clF'.l~J~P.l-:E.-~:;;2..) Gro.cia:)" !~génor.

AGElJOR
DiGO, por la importul1ciG." por- la ir:lportn.n'::ia '11.1.0 'ciorlo o Y por 01 peso.

CIIUCK
IY aunque fuera por lo. edad! ¡Bah 1 ;:;;8 o no ne preocupa. "Pocas pors Ol1aS sa

n

han ser vioj¡lsll J como dico La Rochef'01.:UJ8.uld; pero yo hago todo lo posible

por aprender.

ACrmTOll

Gen }le rmi no D (llE-_S.s..l~l~~~jJ?~_.1?.~.:r~,.s22::S')

MOlTIQUE
(acer~~á.D ..ª.<?_~~~~..E:...l~_..E.~~. ~~:"',Q.UCHEEl[§) ¡Conque La H.ochofoveauld tonol}lOS 1 ¡Eh?

CIILX;K
(oncof~.§l1d08U do, hombros) 1\1e 8(3 55 do sus má:dmas. A las hau:::fraus aloma-_ _ ....._j_,,..~_, ..._-..'_....._~m_...,-..., •• •.•• .~ .• 'lI'

nas les encanIJan. En los nomen\:;Ol1 intimo;) las h:,,-&o dost·3rnilll'.rso do ri"

da dicióndoles, por ojemplo: III,a razón de que amarrl:;os ~r que1'ir1D.s n.o S8

abm'l'fm do ostar juntos es que hablan -codo el tiompo de sí mismos ll
• Y si

no levanto el, dodo jX\T~\ in.dica,r que os una cita" creon qua se trnca do

'lUla frase mía. J~:{ito fOllOn10JlD.1.

l.TOHICitrE 1'io fral1c amr.mto, -;;' DUCITh;SlIT:, levarrbándose, sa

ca de su máscara do trL~soé1.ia, siempro inconmo'vible, un



caca,reo q......e a la distancia poclr!a con.flU1c1irse con lU1.a

risa o

MOlJIQ.UE
(a CHUCK) Mi marido o Bibí, oste es Chuck Potors, q..lFJ despuós de cinco afias

en Alemania, se 'vuelve por fin a los Estados Unidos"

DUCHESI'r3
¡Cinco D.ños en Alemania I ¿Tanto le gustó?

CIIUJK
Pscho (Vuolyo. ~ oncof,~J1·p,e.,je h~r,o.s) Ni glwt::''lrme, ni disgustarmo. "Nunca

os 1111.0 tan folioS o tan dosgraciado como creo ser" ..

LevanGcJ 01 dodo.

CHUClC
¿!lar qué?

DUCIU!:SHE
Porque osa 013 otra frase do La H.ochefoucm.l1d.

cnu::: K
¡Es verdad! lio la estaba D,pl'opiando sin darmo cuonba.

AGElT0l1 '\ruelvo a enbrar, traycndo 011. su bandeja el jugo

de toma.te y la bo'bolla de Puligny-Ivlontracho'b"

Gracias, Ag6DDv.

AGEHOR inclina la cabeza y sale ..

DWID~SlrlI:

¿Y se puod0 saber por qué doja Vd. 10. Hablo tierra do Goethe?

CHüCK
Le vaya ser fra11co. A1l! ya 110 so puede vivir honestam¡3nto elol mercado

negro, tanto han ropunbado las cosas para 'boda 01 m1.Uldo o

IiíONFI.DE
(J.'iOl1.d0) ¡Ha hay com.o perdor la [';1.101'1'1:.\ para pasarla bienl

. 1,. ", P.fi=.':"

CIWCK
(.92E...s:l.J?2-j.l!1.?..!~:!?09ue do vordadero cini~Ln.o que, podemos obs0.Fy~.r en ól)

Falta VOl' 8.hor:::l. si lID quo ho apr',:mdido haciondo osa claso de }1ogocioo os

justo 10 que so nocesita paro.. vivir honestLU110n:bo on MarJho..ttan.

LIOlTIQ,UE
Pordona que C011EJl;lOS tan tomprano, Chuc),{:. pero Bibí, dospués de su crisis
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:MmJIC~1)1':::: (o ont o)
espiritual, no puede s aportar la vista d(~ lp. ge:rrGGo Do todos modos, ten-

drás eso reonouentro que podías con Suznnne. g/3 bueno que voª- a qué al

tura::; do prosperidad te ha llevado la o.mbición"

CIIUJK
Eccnouentro, no; un'¡ristazo final antes do volver a 10 do U1100 Y además J

11 1 1 ib.";Se pasa a monuelo dor'- amor o. ._0. 0.1'1 J.C:LOn; pero es

le, ambici6n al a:mor lf o

raro (!l.le s e vuolva 0.'3

MOHIQUE lo tOl11p.. 01 índioe, a GITlJCK" le lovarrb la mano y

se la doja
,

aS:L. CIIOCK rie.

DT.KJIlI::SIIE

(YiL"y.i;m~.o.,J. oon tUl .2EE~~~~_j...s.....s..9:1ti!3!\1. ~~. conv~!s?-~~.~~l.) Si nUGstr,o, flue-

rido La llochofouoauld viviera on J.a aO'bualidacl y fUera ventrílocuo •••

CIIUJK,
¿Yo sel'J.a su muí'ioco predilocto? Muy posible. ¡Ya so pueden reir Vdso do

:mí todo lo que quieran! Yo fJc1 qllé dorechos do autor so puedon cobrar on

Huova York on nombro dol duque. El suyo os pensanLÍcnto Ifpersol1D.lizadoll;

alGO qLlO improsiona l'I'_5.8 tod.avía q1..VJ tonel' las iniciales ele lUlO bordadcts

on laG lie;as o J.03 tircu..rbes o Y si lUlO cita laG máxirr..as do tUl filósofo

europeo - L1.1..El las más mírdmas - pucdo ahorrarse los clac kilos do orquct-

deo.s que do o'Gro modo ho.;¡r que m.a.nc.l.::u' a la c1uefio. do caso. cuando lo invi

tan a U1la cena de nogocios.

1JOlJI':~UJ!:

Dospuó::¡ dirán quo los americanos no -GiOn0n o.potenciD,s i11'1;010ctuo.lo:3.

IiIOHSIETJI? Il.
C.9}l:.l:;F~::..J:?d,o.l?.C?t.F.OI'.o) ¡HonsieUl' Chuckl ¡Sertor 0011[..1e! ¡Soñara oondesa I De-

solado por haberlo hacho esperar todo este rato o

l'lOJJIQUE
'1' i0n0 Vdo cara do haberso echado una siesta, querido lhcaud o

110IJSLWIl R.
Perdón .. Es lo, que pasa a vooes cuando le f3D.len bion D. uno oiortos ejor-

oicios "yogi tl
•

DUJIIE131J1.!:
¿I~joroioios "yogi ti?

l\'lOlJSI:E:UI~ Ro
¡Y ••• I En alg;1.l.Yla fOl,'ma hay qua reouperar la enorgía que nos haco pordor

la radiao ión tYbómic::.1"

, CHUCIe
R0pl"GUmO tUl poco 000 :



1'0:0llfS I!~Ul1 R.
No" Monsiour Chuc1:::. Cll,anclo hablo de astas cosas no mo enbienclo nadie; los

n~dicos" menos todavía.

l.JlOJITlqUE
Pero" cher.~.$l;t-1.r n.,i..s..,ay..d" 'Ido nUl1.Ca nos ha o:cplicado bien lo que senbía.

1,'lONSIEUll R.
¿Para qué? Lo explique o 110" la etiquet[, de loco no mo la saca naclie do

encima. ,(M.;!¿".o. .eJ.. Y,!J-!J2.-c12. PJI2H~~f.T§) ¡:Jeflor condo I (Con. ~t.ono do ropr?ch~)

Tsle" tsle. ¿Es as{ como aprecia Vd. mi Puligny-l',Iontracho'b?

DUJIIESliJE
lJo me dó rnan,jares ni vinos preciosos" quorido Ricaud; dóme un par de nue-

vas glándulas se.livares" otro paladar, o'bro cerebro.

cnueE:
(r;f-.e) ¡PUOS sí qua e stá buena lo. genbo en e sta ciudad dol can-can, del

"chanlpagne" y del "amom~11

UONIC~UE

(~.E2.habJ.tual irEl1ía) Ahora que t o vuelves a Am.érica" podrás vor cuán-

to mejor está la gente allí.

CHUJK
(vuelvo a reir) Me 10 ilno.girw. En los afias que hace que fal'bo toda mi 1'0.-

mi+ia ha OmPi:3zado:). ir al psiooanalista; el, viejo, mi hermanita" U,l tío"

dos primas •• o ¡Ah! Y también mi me jor !,\-migo. El depod,(-) le s debe oo::rbar

en conjunto unos 20 m.il d61ares al afio.

DUCIlliSNE
(complet9:l!~22L0. ,on serio) ¡qué país formiclable! ¡Hasta ele la locura saben

hacer una r;ran industrial

cnwIC
¿A Vd. no se lo ha ocl1.rrido l1.1.UlCa VOl' a lm. psicoanalista,Monsiour Hicaud?

MONSIGUli. R.
No, gracias. Yo nací 0n lUle. épo'ja en que la gente se psicoanalizaba sola.

p ~

Se perfectamente lo que me pasa, y :bmnhien lo qua le pasa al mundo; lo

terriblo es que el mtUldo no lo sopa o

mJHUCK
Ho entiendo ..

1:10NSIJ':::Ull R.
¡3ah l Sólo tUl hombro con serlGibilidu.d de arti::rba podría entendermc.

D-uGnli;SllfE
Hace bien, querid.o Ricaud. No pierda 01 tiempo en dO.r oxplicacioncs. ¡La
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DUGHL';Slm (con:!:; .. )
GonGo es sorda I ¡Se está irremisiblemente. Gola! ¡Se habla en el desiortol

Ji. OGO ha quod0.cl.o reducida la civilizaGión ..

HONIQ,U:::::
Ho exaGoroG .. IIab01'fLOS t odav-:Lo. unos cU8.nt os ro.di00scuchaG suelt os.. (A RW-

C1\.UD) Vamor: a ver. ¿(¿~lé lo elice su SlXtilísima sona:Lbilidad? ¿q,u.:5 siento\B.2- ......
MOHsnlrm. R.

¿Do veras (1u:Loro saborlo? No, no .. ¡Se Vali a reir de Tuí 1 Alguna o'\;ra vez.

MONI(~m;, CnUe1\: y DlJCn]~,'3liJ1~

(~...2r_oz con .?ómicobor~~~.:..E.9.i6n) ¡Oooohhlll

i~ntra SUZAlllrg por derecha, poro a 1J)iquo olla y EOHIqUB se

salude.u, so S:lO nto. on la otra mesa. Al verla CnUJIC va

a saludarla y, besándolo la mano, junba los talones con

teutona riGidez militar .. SUZtl.ln-m se pan.o pálida, pero no

diGO l'k':'..c1:''\Q DospuGS ele inclina:cGo, IlICA'UD hac8 IflU'l:;is por

el foro.

CIIUJK
¡Susio I W¿'o r;oh;l:;• .0.8. IhE!'~? Bs ]':;¡JY:r., T:::i.,C~l,_.§~~~..bi'~ ..

SUZálJHC
y tLl, ¿cómo estás, ChucIe?

MOHI(~UL

¿Sabías que Suzal1.ne era Madama Par:mel1tier'!

CHWK
(~n~).lin~1do~~a.nte S~Ull~. ~.on c?-ra fo.lsp.monto comp1.ll1J~ij..2- X aErotándol!'l

,k.'t mano (:pr.l cior:b,a.. brusCiLlo;:l!l9)j}.ch! ~_:I;~lP~P....§2-.? rl1.i~-:J!l}iCn rnein herz

lli110 s Bo i]..2i.<:L?;Hrs...••~.l-!:.ql?L221::2L~ ..

DUZAlfl'TE

(uj.r ~~á§.EE2.E..?_~~KiSmllW.fi..?_.9.2:~_.:?i-,g~l2~.!:.9:~,e.gE:r"gE!~..•~!tr,.2~~2·:~".rl!.9~~~) ¿Quó el:Le G ?

lviONI(~U[~

(1'i:"1'10 1 Po" lL;. cara. paroce cluC to cUGl:'a oJo pÓr:[.\l.~I.e._""'fi~;:'~~ ..'w-j . .L " . -

CIIUCK {J.s:i.·':')nr.e con l·cpcticJ.o,~ y vig()l'oGOC J110vimicntoG do

CClbo :~Cl6

SUZA.J.J1'T2l
(~~}~_lE:Eá..2g~~l}?}'et9:~1s!~) Muy erac;ioso .. No sólo s:::J)emo:s

también dónde: todavía en Frc.nld'vrl:; ........................

(¡ÓlLO está,----. :J ino
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CliTJCK
¡Ah! ¿'fe salucló en alemán? (Con uEE-~.r1:E2.51c .s1sE.J2.9.!1?EJ!?-E1~~.E.) Pord6-

Lo hago o. monuelo; reflejo condicionado.
name ..

WIOJHQ,U.c': se leyanlia y se acerca [l ambos mientl"US DUnmS

HE - nuevumonto alojado on espíritu - se pX'8gunto.:

DU:':H,';;SlITE
¡Platillos volantes 1 Y después d3 torlo ¿por qua no?

MOl'JIq,UE

Bon,j O~}rJ•.E!:':~.;2221~.•

SUZAHNE
(~:E~lo¿'.02. B?nj?!-lFJ_!!:-;\?P- l?O1:l}~ .•

MOHIQ.UE
Von a sentarte con nosotros.

SUZANnE
No pu.odo .. Thierry vEJndrá. de un momento a otro.

1"101U~~UE

Q:llsrl'ás dt5ci;r de tUla hor~, a otra. c;a vp.. Todos conocomos a estas alturas

a tu ThiG1TYo Vamos" von.

No
,

se •••
SUZi\.1'TI.'JE

CHmK
¿(¿ué pana? ¿Temes este.r sentadt'\ 1m rato junto a mí?

SUZ1\RN]!i
¿Yo? ¿,Pgr qué? ¡Qué ocurrencia'l

CHTJCK, mientras las el08 amigas se trasladan a la otra

mesa, '\:;on'll'l un vaso do la rrtefW. de SUZAHNli; para lleyarlo

a aquólla.

DmHESJ)n~

(
, ") "{T' 'l tE...~milJ),l~~ pa.ra..,~ ¡ v~s~~alT-es

menos habría una osporanza!

del espacio! ¡Ah" si fuera verdad, por lo

SUZAJ:'l1JE, con tUl ligero gesto do burla, le pone la mano

delante de la cara para que la bOGO. DmnESm~ so pone

el , 11' , ,. t "1 .e p~e y o :lace L'l.S~ mecp.n1.Carr,elre, s~n ITurar a, m~Gn-

tras sigue su soliloquio.

Una esperanza, sí, pero al mismo tiempo ¡qué golpe para nuestro orgullo

do guse.nos! De ese sí que no, nos repondríamos nUJ1ca.
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MONIQ,ü"E
(hacie!1cl.c!_~~E~2~2~2-:-']...2E...2E~ en._~. n.o.ili..Q~. su...P~'i:2-.2.) ¡Bibí 1 ¡Yu-

juul Esto.:m.os en el "restaurant" de los Ricaucl. Ven a hacernos 1.U1a. visi-

ta ¿Cluiores?

CRUel{ y SUZ.tl.N}I1~ ríen y se sientan..

SUZANHE
(a CHUCIC) y ttl ¿no temes estar sen:\:;ado un rato conmigo?

.,... "

CInxm.
No. Por e~l:;raño quo te parezca, Susio, WB siento absolutamento cómodo

a tu lado. Ha pasado el tiempo ¡qué duda cabe!; pero ha pasado bien.

SUZAlum
No entiendo.

CIIOOK
Q.uiero docir, que estoy curado .. Virtude.s de la ausencia, como dicen.

ute con risa poco sincera.

SUZAN1~E

¡Virtudes d.e la ausencia 1 Hnun.lJil buen amigo mío dijo una vez: "La au-

sencia disminuye las pasiones mediocres y aumenta las grp.ndes, así como

el -viento apaga las -velas y enciende los grandes fuegos".

MONIQ.UE
(iróniceuuonte) ¡Dmsculpel
-~.....----~

Mirando a SUZAlrNE" CRUCK" :il'IONIQUE y. DUJIIESNE 1evan-Gan los

-Gres el índice .. Luego rompen a reir ..

SUz...'\.N1rE
¿Yeso? ¿Se han vuelto locos?

CIIUCK
Ho. Poro permíteme

dice) "La duración
~

responderte a esa cita Gon otrma: (LevanGando su in------ -..
de nuestras pasiones no depende má.s de nosotros mis-

mos que la de nuestra vida".

DUCHESllfi~

Goal nortea.mericano. Bravo.

CHUC1\:
Pero no sé por qué hablamos de pasión. Aquí se trata de amistado (Vol-

~

~2_l-~vanta!,.!:].. i-El,9·;i.!?13) Y "Psr más raro qU,e sea el verd.adero amor,

lo es todavía monos que la verdadero. amistad".

IvIONIqUE
(mie!.~!2-.s. ~a a SUZ/\.NNE ~l vaE..9....sl:.LYi-no 9Jl,;; le_ha serY2-.•9:2) ¡D,oy! Te has

aprendido la curtil1a ¿eh?



DTJCIlCSNE
(~2 nuevo ell. su tJ.O,lj.10glÚO)

El. poder 110S ot ros ir a}.l~?

, ,
Pero si ollos vienen ~?~ ¿por que no voonos

MOIUQ,UE lo mira" mira ensegui.da a CHUCl\. y SUZANNE y

vuelvo a encogerse de hombros.

CHUCK
(a SUZANl'ZiF) ¿Y cómo va ese matrimonio, bab¡c, (~arra~pe~) quiero decir,

lvIadoone Parmorrbier?

MONIQ,T.JE
Perrec"bo. En vez de epperar a su marido en casa, Suzanne lo espera en

bares y, "rostaurarrb s". Es lUla prueba de gran camaradería la que le da

Thierr~r.

SUZJUfNE suelta una risa nerviosa.

cnucl\.
Pero además -be quiere ¿no?

SUZAliflffi
c.~c.eroándose., u él para 9}-12 vea mej?.r...s~s Eendi:3,E;.tE3.s) IvIira o

CHUCIe
Magn:í.fic os. Pero yo hablaba de queror, 110 de comprar regalos.

SUZANJ:m
¿Y 08 que en tu tierra querer y comprar regalos no son sinónimos?

MOIUQUE
(~.op.~ ..klj·~or~?:) Aquí toonbién lo son. Por lo visto, nos estamon ameri-

canizando.

mx:m:ESlffi
C.?ie~llpr? 6n J?lUrb~. y aEarj?'p) ¿Y cómo se podria poner uno en comunica-

ción con esos otros seres" mentalmerrbo? Es probable o Pero en t al caso

¿qué clase d~ menbo habrá que tener? (Suelta una risa soca) Thab is
• , • « • • OSI ....

~.9:!:leE'tl.9l1••

Mo:rm~UB

Bib:í.. (Castañeteando nuevamento los dedos en la nariz de DLCHESHE) Des
• • •• • •• .... ., • •. • -- • -- • • ••. ¡ , ""'"

pierta. Aunque uno sea un genio" .está visto que es imposible comunicar.

se con nadie, y menos mentalmente. ¡Vuelve a ia tierra, vamos 1

SOZANlill
(~..?E._unp.. !U.irp.~,a.de dp~.af~o p. yH1:cK) Regalos aparte, soy feliz, Chucko

He hecho lUl buen casamiento.

CHUCK
(~.9nr~0ndo. y volvien.~2~~varrbar

no los hay deliciosos".

el índice) "Hy;y; buenos casamientos;• .. . •. .. 4.... . .•••
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MONI(~UE

¡Vamos, Chuck! Como broma, ya está,bien.

CHUCK
Hablo perfect8.lTIento en 8erio, Monique.

SUZ_A_Nlili
(p. CH~l~_ con, ci0rt~!:ia co:b;G.~~) Yo tambi0110 Y soy feliz ¿sabes?

Mi marido :Giene defectos - como todo el mundo - pero le cao simpá-Gico

a la gente.

CHUCK
Es natural, "En el Gomercio de la vida agradamos ¡nEts a menudo por nues-

tros defectos que por TIU0ztras buenas cualidados ll ..

11'10NI(<.UE, agarrando 01 índice de CHUCK, le levarrba la manQ

MONIQ,UE
¡Hijo de tu madre! ¿Cl'ofas que se nos iba a pasar ésa?

sUZlI.1ll-1E
(~1P-~lL~lE:~~rf2) Para sor franca_, ya ni sé cuándo habla el du-

que o cuando habla nuestro erudito amigo ..

MONlqUE
Lo importmTGe es, que, hable Wl0 u otro, 10 que so sierrbe es la voz de

tUl hombre celoso.

CHUCK
(~~!~\ ~?~11!.~,s,.!,;~) ¿C oloso yo? Es posible. (I:evarrb?;E"cl.o,e,l. ípdi.ott) "Los

colas nacen siempre con el amor, pero no mueren con éste ll •

SUZANlflI:

(~•.~J...1ír.Ilit~)..d.e~~l}..j?~!lE~~';) ¿Vas a acabar dEl una vez con ese imb~
oil de La Rochefoucauld?

DUCHESliJE
Déjalo o IJo falta muy poco para marcar tU1 lIrecord".

SUZlI.liliffJ
Todo para que esas i¡;norarrGos do ).1ortea1lleriOmlas crean que aquí en Eu-

ropa so ha convertido on un gonioo ¡Yo no soy norte!ll"nericana, que cons

to! Todo lo que sea antología me aburre mor·balmente.

CHUCIC
Perdón, Susie 11 perdón, pero alU1que no estoy seguro d_o no haberla dicho

ya~ ha puedo aguantar las ganas de citar otra má:;dmao

MONlqUE
d¡No!! ¡Nos taparemos los oídos 1 ¡o ,10

de voz que tiene Bibí, cantur8mos 1

,
que es ffi8S grave dada la clase
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CHUJK
Ez la últilr.D.. Porque 01 o.burrimiento do ~::.'Ú:2_J?apy 1110 hiereo (L0Vo.nt.~..

do 01 índice) "Pordol1umos con frecuenc io., tt los que nos ablu'rfm, pero
~-el3W1."~~

no podemos perdonar ti. loe que aburrimos".

MONIl~UE suelta la riso.o

¿Lq había dicho ya?

MONI(~Ul!¡ m~10ve la caboza negfJ:Givamento.

Es ox'brafio o ,Juraría que rJÍ. ¿Por qué serú que tonemos 'GanGa memoria pa

ra recordar en sus menoros dO'Gal1es algo que 110S ha ocurrido" y 'Gan

poca para acordarnos do la cantidad de veces que se lo helllos C01TGado a

la misma persona?

I\íOlHQUE ~T DUCHl~SlílE yuelyen o. levantar el índioe. cnr.mc
protesta con vehemencia.

¡Ah" no I ¡Se acabaron las bromas! ¡Eso es mío" enteramente núo! ¡Juro

que se me acaba de ocurrir!

MONlr;:¿UE
¡Esto sí que 08'bá bueno; 01 mufíeo-o se toma por 01 ventrílocuo!

SUZ..I\,NNJ...!:
(~~~O?~) Una serml para que parte del público se retire.

MONIQ.Uii:
SU~Dnne ¡por, favor! ¿Vas a hacer tanbo caso de una chiquillada? Cálma-

te. Siénba'be o Vamos" ¡siéllta'be! ChucIe ha, exagerado la nota" pero des

pués de tod.o, deborías sentirte halagada. Esto rooital La RochefoucauJd

es una prueba conc1uyonte de que no te ha olvidado, ¿eh?

SUZlI.Nl:TE
Ni olvidado, ni perdonado., Pero como le oiga tilla sola cita :más" le rol!!;.

po la botella en la cabeza. (.~ 9H:UC~) 1'enía h03'111)re cuand.,o te cOl1.0cí,y

miedo de morir" y veirrbe añ.os" y nada que ponerme encima. Y me puse

las máximas del -.riejo dug,ueo Pero ahora estoy sana, y soy 1.111.09.., mujer

oasada, ';/ ho visto cosas y mo he puesto aponsar por ll1í miSlllL\o La loc-...-
ción es'bafa bien los primeros dos minutos" ¡pero ahora se acaben" se

acabó" se acabó 1 ¡Buenas noches! O mojor dicho, ¡adiós para siompro!

Salo corriendo por derecha.

c:rrWK
¡Susie J

Se 10vanba poro luego, lenttOlJilonte, vuelve a la ln.esa.
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lvlonIQ,U'.ii.:
Yo también habría hecho 10 mismo que clIp. o No has tenido nil\guna picdado

C'uesta roconocer en tí al Ohuck e.o ames «>

CHUCIe
¡qué quiores! He aprendido 10 que es el mundo o

Du:m:ESN13
Con perdón sea dicho, no se nota mucho que digamos.

cnUCl\:
Tienen Vds. razón; he sido tm animal.

Pausa, c1"Lu'anto la cual su mirap.a pasea dis'craídamollte

por la salita del "restaurant 11 •

Yo que creía. estar tan serano y haber dejado todo eso tan atrás.

1íiONIQ.lJE
Yo croo que 10 ha~: dejado~ Porquo ostá claro que nunca la perdonaste.

y ya que te sabes -can bien la car"l:ii11a, recuerda que: ~Le;vallc.?-n.do el

dioe a su vez) "Se perdona en tanto que f:lO quiere", ChucIe.
-...r..IC'l .• .....1

I

~n-u.-

DUCHESHl';
(p.. CfI1.C10 Mi amiGO, no lo haga caso nunca a li...'1a mujer. Ni aunque oite .

frases do hombros o tenga u.':l. aire muy espiritual" como l1.ues-[¡ra Monique.

(Lp-vanta el. ípdi<?~) liLa espiritualidad de la mayor parto do las mujeres

sirve más para fortalecer su locura que su raz6n".

CHIDIe
(leva:lta 01 Jt-q,dioe Y.. lo. baja ens0Kuida como si. lo tuviera c~d0i. pn-

,seguida levanta el índico•.iz9..uj.erp.,o y dipe..:) De aouerdo, pero "Q,uien

vivo sin locura no es tan sabio como creo". (Q2..l'l..r.a1;S.a....~.e.e.;"r.í.?.) ¡Por

eso me vuelvo a los Estados Unidos 1 ¡Ja, ja" ja, ja" ja 1

MOJ.ITI~:UI: y DUClIll:SJ:m sonríen. Alitl apagarre rápidamente

las luces, empieza él a servir vino. POr unos momen

tos se e scuoha u..'1a voz más el lIrefrain ll gris y me

lanoólico de lIParis des depaysés", ostribillo que se

pierde en el aire al volver a hac~rs0 la luz en la

salita d(;)l apartnunerrl:;o de IvlOlUQ.UE.

CUADH.O XII

Han transcurrido tUlOS mOS0S~ y aunque no seo. otoño de -verdad" lo es

en la atm6sfera, de la habita~i6n y en al aire y -tono tanto de DUCIIESNE

oomo de M:OIU':~;UE..




